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C ॐनम oft सहस्र oa T 
॥ रामानुजीयमतखण्डनम्‌॥ 
॥ निवेद्यस्‌ ॥ 


अथे-निवेदन हे ॥ 
धारणाद्धर्म मित्याह धर्मों धारयते प्रजाः । ˆ 
यः स्याद्वारण संयुक्तः TIF इति निश्चयः ॥ 
अर्थ-धारणा करने से धर्म कहा जाता है; धर्म ही 
मजाओं की यथावत्‌ स्थिति करता है । जो ( धारणा) पालन 
से युक्त होवे बही भका लक्षण निश्चित | विशेष-चेद 
परतिप्रादयोऽनुकूल्तया वेद्नीयो धस: | वेदैर्निषिड 


तया प्रतिपाद्यः प्रतिकूलवेदनीथो5धमः ॥ वेदो में 


कहा गया आत्म सुख देने वाला धर्म है | और वेदों W निषेध 

रुप से कहा गया कष्ट देने वाला अधमे Š || PU 

सुविदितमेव सर्व्वेषां साधूना माय्यावर्त वर्ति- 
नाममत्सरिणां Š 5 IP ET wem US 

णा यत्साम्प्रत॑ भारतेऽस्मदीये सि 


` विद्वेषं जनयन्त ऐक्यमासूरु सुन्मुळ्यन्तः, श्रद्धा 


विदारयन्त्रः पाखण्डपदवी मवगाहमानानां 
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2 
केषांचिद्युक्तिच्छक्म समुच्छालिता वाटा इव मुग्ध | 
जनतामापूरयन्तःप्रलो भनेन परम्परयाऽकर्षयन्तः | 

स्वयसापि स्वकीयं रूपं खण्डयन्तश्चित्रवाणीवेष | 
भाषा विशेषिता आगमसुरमि . दूरतो वर्ज | 
यन्तोऽपि तदभिख्या प्रमाणादीनि चोच्चेघॉष | 
यन्तोऽसुसंतर्पणा आडम्बरं प्रकटयन्तो बहवो | 
धर्म्माभासा धर्म्माः प्रचारं लभमाना दरी | 
: इञ्यन्त इति- a k | | 
-- अथेः-इस आर्यावत पवित्र भूमि के रहने वाळे aa 
भलाइ चाहने बाळे सब सञ्ञनों को विदित ही हे कि वर्तमान | 
EIE इस. हमारी भारत भूमि में आपस का बेर बढ़ाते. एकता 
की जड उखाडते, ASM. सत्यानाश करते, AT. स्मार | 
निरूपित मागे मस्यौदाको बिदीर्ण करते किसी पासण्डियाकी 
माया कपट से उभडे हुये मन्दमति जनको बहु रूपियों 
के सदश प्रलोभन देते हुये अपनी शिष्य परम्परा से आकर्षित 
करते हैं और आपही आप अपने पूर्व स्वरूपका खण्डन कर 
रहे €! बिचित्र वागजाल, स्वरूप रचना भाषासे बिशेष प्रतीत 

. होते हैं । सत शाखीय गन्ध को दूरही इटाते हुये आत्म si | 
'प्रमाणोको THAT से घोषणा करते हैं ओर अपनी तृप्ति 
के अर्थ आढम्वर प्रकट करते हैं ऐसे ( धर्माभास ) धर्मकी 
तरह मामे जाते हुये बहुत धर्म फेले देखे जाते हैं! . | 
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गरस्त्तावसिममेव पुरस्कृत्य श्रीसतां करकजसम्पु 
देऽत्र भवता मयसुछेखः प्रसुच्यतेऽवञ्यं प्रवीणा 
विद्गध्धुरीणा आसेत भारतीयहितसंवलितं 


: सितं - तथ्यंचवचो जातं विना . पक्षपातंचेद्‌ं स्वी 


कारिष्यन्ते तत्र नमनागापे संदेहावसरः।' सत्य 


मीमांसकाः सजना इत्यळमन्योम्य विकत्थना 


SSA | 

. अथेः--यही प्रस्ताव लेकर श्रीमन्त आप लोगों के कर 
कमल में यह उल्लेख दिया जाता हे आशा हे कि अवश्यमेव 
कुशळ विद्वज्जन इस समस्त भारत के कल्याण कारी थोडे 


` और सत्य वचन को विना पक्ष पात स्वीकार करेंगे। क्योंकि 


सज्जन .लोग सत्य विचार पर सुदृढ होते हैं तो पुनः एसी ig 
वहुत वात कहनेसे क्‍या हे । 


न वयं धर्म्माणां संस्थापका विमर्दका वा AAN- 
लानां यन्सुधापरिश्रम मुंदरशलमिवोत्पादयेस 


. परञ्च स्वतो वाऽन्यतो यहग्गोचरी भ्रूतम्रतं वस्तु 
तन्न केवलं ह्यस्मदीयं किन्तु सर्वेरापि विज्ञेयं 


तथा च सर्व्वेषा मस्मत्सुहदामिदमित्थसिति 
बोधनीयं किलेति विचार्यं नीतिसस्भृतं मतं 
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संरक्ष्यते जनतांसेवायाम्‌। यथा रुचि खीक- ` 


४ 


रणीयम्‌ ।' 


Q ` e is | - 
अथः-इमलोग धम संस्थापक तथा नाशक भी नहीं है जो: 
नवीन विचार वाना को उद्र पीडा के weg व्यर्थ परिश्रम | 
पहुंचावे, वरन ऐसे है कि जो अपने या दूसरे के द्वारा नेत्र 


गोचर सत्य वस्तु हुई हे वह हमीं भर नजाने किन्तु सब को 


जानना चांहिये। इसे से अपने सव मित्रों को यथार्थ भे यह Q 


A ` देने ` 
साही हे यह निश्चय बोध करादेने के विचार से जनता की. 


सेवामें नीति युक्त मत स्थापन किया जाता हे | सो यथा रूचिः 


स्वीकार करना योग्य है । 

स्तुते पुस्तके नाऽस्माभिः कश्चिद्प्यशोेशमात्रं 
संवाद्धितो वा विरचितो नच तस्य रचायेताभैर- 
भिहितं किञ्चिदश्रावि न चात्रसम्मतिप्रदातुषु 
व्यवस्थापत्रलेलकेु नियामकेष्वन्यतमोऽक्षिः 
सरणी समायातो थेन चोद्धवेत्कस्याचिदापिमताह- 
तिजन्यपातकः, अथ च. यद्दस्मिनप्रतिप्रादितं- 
ब तिच व्यावा्तिमाप्नुयादस्माद्विषयकः कः 
HRACE ECEE यथातर्थमुद्रणया मुद्रयामो 
TEBAL ARA... 
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अर्थः-इस पुस्तकर्भ हमने किसी अंशको लेशमात्र भी 


z नहीं है N Ng 
| वढाया या रचा ओर न इसके बनाने वालोंका कथन भी 


A ` 
सुना आर न सम्मति दाता व्यवस्था पत्र छेखकों Qu कोई नि- 


aT मेरे सामने आया कि जिससे किसी के मत खण्डनका 


esi on. — 
"om A 2 VOS 13 i AAA AA DN 


दोष उत्पन्न हो बै । किन्तु जो २ वात इसमें कही गई है उसके 
देखने सेही यह वात दूर हो जाबैगी कि मेरा विषय कुछ 


नही है । फिर मैनें भावी प्रतिशज्ञुओंके युखवंद करने के अर्थ 


इसे ज्योंका त्यों मुंद्रणकराया है | 


पुस्तकमेतव्यहच्छया Tay समाधिगतंविलोक्य 
च सनासिकृतं यद्विप्रकाशितंस्यादुपकारो भवेन्म- 
तामतावरहितानां समचित्तानां स्वसनातनवोदिक 
धर्मपरिपाळकानां विदुषामित्यालोच्यतथाक्कृतम्‌ । 
स्वमतसंस्थापनाय भूतपूर्वा विद्वांसः कां का 
धोरणीं परिपाळ्यामासुरित्यास्मिन्‌ व्यवस्थापत्रे 
स्पष्ट प्रतिपादितं | दृष्ठाचज्ञास्यान्ति सर्वेऽपि वस्तु 
स्वरूपमतावतावयंकृतार्थाः । उपक्रमेऽस्मिन्यै- 
यमहोद्येःसहायःप्रदततस्तेषां मंगलमाशास्महे | 
शमिति। , 
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अर्थः-यह पुस्तक अनायास मुझे मिली इसे देखकर 
HAH आया कि यदि यह प्रकाशित हा जाय तो जो लोग मत 
मतान्तर से रहित तथा सम चित्त हैं ओर अपने सनातन वेदिक | 
धर्म के प्रतिपालक व विद्वान हैं उनका वडा उपकार होगा यह 
विचार कर पैसाही किया । अपना मत स्थापन के अर्थ पहिछे 
के विद्वानों ने किन २ .मागों का अवलम्वन किया यह इस 
व्यवस्था पत्र में स्पष्ट कहा गया है यह देखकर सवकोई यथार्थ 
बात जान जावेगें में इसी से कृतार्थ होऊंगा | इस उपक्रममें | 
जिन २ महोदयों ने सहायता की हे में उन्हें मंगलानुशासनः 
करता-हूँ | इति कुशलम्‌ | 


AUT) ST: | 
ता, ११-८-१९ | श्री हरेराम शम्मणः | 


T 


x 
| 
| 
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॥ ॐ नमः श्री सहस्र Gas U 


_ ॥ अथश्रा 
शामानजीयमतखण्डनस ॥ 


हिंदी भाषानुवाद सहितम्‌ | 
जयतिश्रोतधस्मोकः स्मातेधर्स्मारुणोदयः॥ 
सत्पुराणेरुद्ममानः पार्खडध्वांतनाशकः NAN 


अर्थ;-श्रुति धर्म रूपी सूथ की जय हो जिसका स्मृति धर्म 
अरूणो que और जो सत्पुराण रूपी रथद्वारा वहन होकर 
पाखण्ड रुपी अंधकार को नाश करता है ॥ १॥ . 


इदानींबहवो सुग्धाजना रामानुजीयानां दंभम॒त्या- 
चारंचविलोक्य ते विप्रलब्धाःसंतःशासत्रसम्मतम- 
पिस्वकुळधम्ममपहायतन्मारगे घ्रविशन्ति | सच 
मागःश्रुतिस्मृत्यादिमूलविधुरोऽसंतनीचजात्युद्भत 


` 'पुरुषप्रव्तित इति । तत्रप्रविष्टा वर्णाश्रमधम्मी 


धिकारच्युताभवन्तीति। तेषामेवग्रंथेप्रोक्तातन्मू- 
लपुरुषोत्पात्तिस्तावदुच्यते ll 
अथेः-इस समय बहुत से (मुग्ध) मूढ लोग रामानुजीयों 
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के कपट मतिसे भरे हुये आचारको देखकर उनसे Tina 


शास्त्र सम्मत अपने कुलका धर्म छोडकर उनके माग में मवेश | 
N Q `ç । 
करजाते हे । वह मागे श्रुति स्मृति पुराणों से विरुद्ध हे | 


N 


आर्‌ अत्यन्त नीच जात्युत्पन्न पुरुषद्वारा फेलाया गया है | इस | 


2 ETC CES 
` मागे म॑ प्रवेश करने वाळे मनुष्य वर्णाश्रम धर्माधिकार से हीन | 


हो जाते Š | यह उन्हींके रथां में से कही हः उनके मूल 
पुरुषकी उत्पत्ति कही जाती दही. — 1 


श्री निवासाचारिकृतदिव्यसूरिचरित्रेचतुर्थे ait | 
अस्तिपूवपयो राशेः कापिपश्चिमरोधसि । मंडले 
पांड्यभूपस्य नगरी कुरुकाहया ॥ तत्रासीत्पाद- 
जातषु कश्चिद्भागवताग्रणीः । श्रीमत्पछ्ली तिनाडीं- 
5:सामातीतगुणोल्वणः ॥ तस्य धर्मधरोनामत- 


चयः समजायत | चक्रपाणिस्ततोजातश्चक्रपाणि 


UAN: ॥ अजायत सुतस्तस्माइल्नदामेति संज्ञि- 
तः। GAIT सुषुवेसोऽपि सुतंपाटळळोचनम्‌॥ 
पुर घासूत WHR पुत्र पाटळलोचनंः। कारीतिं 
तनयाजातःकारिति राहितस्ततः। ततोजातःसुत- 
ea राठकांप इतीरेतः तमाहः कारिज॑ संतः 
. शठकापंपरांङुहा॥ ख्यंच तमेव 

EA नङलाभरणाल्यंच aa का- 


T 
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CAPE आचाय हुये ॥ 
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अथेः-पूर्व quz पश्चिम तट पर पांड्य राजा के मंडल 


में कोई कुरुका नाम्नी नगरी Š । तहा शूद्रो में कोई भागवत 
श्रेष्ठ हुआ जिसका नाम-पछी था और वह वडा गुणी था। 
उसके धर्मधर नामक पुत्र हुआ। धर्मधर के विष्णु परायण 


चक्रपाणि नामक पुत्र हुआ । चक्र पाणि के रत्नदामा पुत्र 


हुआ । रत्नदामा के बुद्धिमान पाटळ लोचन हुआ || पाटल 
STH MRR हुये पाकौरि के कारी नामक पुत्र हुआ । कारी 
' के शठकोप हुए शठकोपको लोग कारिज, शठकोप, TST 


ओर वकुलाभरणभी कहेते थे | | 
अत्र शूद्रः स्यात्पादजोदास इति त्रिकांडरेषकोशे 
Ce N š Oe L 
शूद्रवगारभ प्रोक्तत्वात्‌। पलीसंज्ञकरुंय ZISUT 
वेशजातः शठकोपः संच रामालुजीयंमार्गस्य 
प्रथमंप्रवतक ARMA WC 
“A, पादज, दास यह त्रिकांडशेष. कोशमें qz 


ED 3 आरंभ में कहा गया है तात्प यह कि wel संज्ञक qz 
के वंश में शठकोप qp हुये । यही रामानुजीय .मत के प्रथम | 


तथाहि-रामानुजीयानां गुरुपरंपरायामुक्तम्‌-- 
अस्मदाशकमस्मदीय RATAN AAMAS | 
भरी:महक्ष्मण योगिपुंगवमहापूणंसुनं - SITHSTH | 


रामपद्मविलोचनं सुनिवरं नाथं शठद्वेषिण. 1). 
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eere ora Rte t नारायणं संश्रय इति॥ 
अत्र पूर्वे स्वकीय गुरु परमगुरु परात्पर गुरु प्रश्नर्ती 
श्राश्रिय रामानुजप्रभृतीन्‌ ऋमेणाश्रयतितदुपा-- 


सकः। तत्रळक्ष्मणयोगिपुंगव इति रामानुजस्य 
संज्ञाकृता । रामानुजस्य युरुमहापूर्णः तस्य गुर्र्या- 
सुनः यासुनस्य राम इत्येवं क्रमोज्ञेयः। पद्म: 


विलोचन इति पुण्डरीकाक्षस्य संज्ञा. इाठड्रेषीतिः 
शठकोपस्य संज्ञा अयमेवास्यमार्गस्यः सनुष्येषुः 
प्रथम प्रवतेक इत्यस्मादेव .शछोकान्निश्चियते | 
अनंतरचसेनेशो विश्वत्र्सेनः श्रीलक्ष्मी: नारायण 
Idi. त्रयोदेवविशेषास्तेषां चरिज्रेंचार्षमंथ 
संमतसेवभरमाणं नान्येनोक्त मिति। शठकोपांतेवे- 
य॒ परंपरोते । | Ry 


अथ;-सोर वात रामानुजीय गुरु परंपरामें कथित है।' 


मेरे आचार्य परमाचाय अशेष गुरुओंको तथा योगिवर रामा- 


चुजको तथा महापूर्ण तथा याझुन तथा राम तथा पद्मलोचन तथा- 


शठकोप तथा विश्वक्सेन, लक्ष्मी और नारायण को मैं Qar 
मानता हूं । इस छोक में उपासक पहिले आत्मगुरु फिर 
परमगुरु परात्परशुरु आदिका आश्रय करके क्रमसे रामानुजका 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


— a- 


| 
| 
| 
x 
| 
| 
x 
x 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


आश्रय करता है । तिसर्म लक्ष्मण योगि पुंगव यह रामानुजकी 
संज्ञाहै | रामानुज के गुरु महापूर्ण महापूर्ण के गुरु यामुन यामुन 
के गुरु राम ऐसा क्रम जानना पद्म विलोचन यह पुण्डरीकाक्ष 
का संज्ञा हे और WSN यह शठकोपकी संज्ञा है 
यही इस मागके gA प्रथम संचालक हुए यह. 
इस area निश्चय होता हे । अनंतर सेनेश विश्वकसेन 
श्री लक्ष्मी ओर नारायण ये तीन देव हैं । इनका चरित्र ऋषि 
प्रणीत ग्रंथ संमतही ममाण है दुसरेका कहा नहीं हे | शठको- 
पान्त ही यह परम्परा है | 


उक्तेच-श्रीमान वेडःटनाथाचाय्येः कवि ताकिकः 
केसरी। वेदांताचायेवयॉमे सन्निधत्तांसदाहदि॥?२॥ 
वेदांताचारि कृतायां दिव्यसूरिप्रभाव दीपिका- 
यांच-परः पद्माभत्तः प्रथम पतिरन्यावयववान्‌। 
प्रपत्तोभक्तोच प्रतिनियताचित्तःकविवरः॥ हरि- 


नित्यो यद्वाजनिमदवरोदेशिकवरः। प्रतीतःपूज्यो 


सावसतइहवेदातिगमतिरित्यत्र असो शठकोप 
इहजगति पूज्य इत्यन्वयः | अन्यत्सर्वं शठकोप- 
स्य विशेषणम्‌ | प्रथम पतिरिति मार्गस्यप्रथमः 
प्रवतंक इत्यर्थः ॥ अतएवदेरिकेष्वाचार्येषु वरः 
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श्रेष्ठ इत्यर्थः । अन्वावयववानिति-अन्ये भक्ति | 
सारादयोद्दाद्श-आलवारसंज्ञका रामानुजीयाना- | 


साचार्या अवयवाःसंति यस्य सोऽन्यवयववान्‌ | 


` अथेः-कहा भी गया है। कवि तथा तार्किको में सिंह ` 


वेदान्ताचार्य 38 श्रीमान्‌ वेङ्कट नाथाचाये मेरे हृदय में सदा 
'वास करे । वेदान्ताचारि रचित दिव्यमूरि दीपिका में भी कहा 
हृ | मागे के प्रथम भवर्तक भक्ति सारादिक १२ जिनके अंगथे 
नारायण के नमन ओर भक्तिमेंजिनका चित्त नियतथा कवियों 
में श्रेष्ठ ये नित्य हरि ही थे किम्वा अन्तिम जातीय आचार 
'थे। संसार में जिनकी मति वेद को भी अति क्रमण करती 
थी ऐसे शठकोप संसार में पूज्य और विश्वास पात्र अमृत हे । 
SA व्यास्या-यह शठ कोप जगत में पूज्य हैं ऐसा अन्वय 
है। अन्य सव शठकोप ही के विशेषण हैं । प्रथम पति का 
अर्थ भागे का. प्रथम संचालक है | इसीसे देशिक-वर आचायौ 
में श्रेष्ठ यह अर्थ हे अन्यावयवदान्‌ इसका अर्थ भक्ति साराद्रिक 


१२ आल्वार संज्ञक रामाचुजीयों के आचार्य जिनके अंग हैं. 


सो अन्यावयववान्‌ हुआ । | 

भक्ति सारादयो5पिनीचजातीया एव । तथाहि- 
दिव्यसूरि चरित्रे द्वितीयसगें ५२ श्छोके भक्ति 
सारस्य खरूपवर्णनम!विचक्षणो विश्वविमोहहेतो: 
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१३ | 
कुलोंचिताचार कलानुषक्तः । gud महीसारपुरेः 
विधाय विक्रीयशूर्प विचचार योगीति ॥ एवः 
Ker: परकालः चांडाळजातीयो सुनि वाः 
हन इत्याद्यन्येषामपि वर्णनम्न | तस्मित्नेवयथतेः 
कृते भार्गवपुराणे प्रपन्नाशृतेचहष्टव्यम्‌।. -: .. 
Sean x 

अथः-भक्ति सारादिक.भी नीच जाति ही हैं। देखो दिव्य 
सूरिचरित्र द्वितीय सगे के ५२ वें छोक में भक्तिसार का स्वरूप 
वर्णन 3 बुद्धिमान Teh चालू आचार कलामें संलग्न संसार 
के मोहन के अर्थ पवित्र मंहीसार पुर में सूप वना वेंचते हुये 
योगी विचरते T | इस भकार fie जातीथ, परकाल 
चाण्डाल जातीय झुनिवाइन इत्यादि कोका तथा दुसरां का भी: 
वर्णन हे | सो उसी अंथ में उन्हीका कृत भागव पुराण तथा 


। SW Ç भी देखना । 


= .— . 9 .. 


<... 


Ss 


पुनर्वेदांताचारिणा, .नित्योऽथ सुक्त उततहुणको 
gga व्यांसादिवन्धगवताकिमनुप्राविष्टः | अंत्र्या- 
दिसूनुरिहवणेयुगक्रमात्किमासीत्युराणपुरुषः श- 
ठवैरियोगी, -त्याचायोक्तेरित्युक्तम्र ॥ अन्नवर्ण- 
क्रमो. JIRA श्चा तिद्वित्िधः क्सः md 'त्राह्मण-. 
स्यात्रेः. पुत्रो. दत्तात्रेयख्रेतायां क्षत्रि्रस्य दशरथः 
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स्य पुत्रो रामः द्वापरं वेश्यस्यनंद्स्य YA: | | 
HAA शूद्रस्य कारिणः पुत्रः शठकोप इति स्प- | 
छम्तायाति॥ | 
| अर्थः-पुनः वेदान्ताचायने कहा है नित्य मुक्त इये और | 
MARK से युक्त इये TT हुये क्या व्यासादि के समान | 
“भगवान्‌ का अवतार ही था किम्वा दत्तात्रेयादि की भात 
ध्युगान्रुरूप वर्णको धारण करते -शठकोप योगी पुराण पुरुष ही 
'थे। यह आचाय ने ही कहा E । इसमें वर्णक्रम और युग क्रम 
.दो मकारका क्रम है। सत्युग में ब्राह्मण अत्रि के पुत्र दत्तात्रेय 
हुये जेता में क्षत्रिय दशरथ के पुत्र राम हुये द्वापर में वेश्य | 
नंद के पुत्र कृष्ण हुये कलियुगमें शूद्र कारि के पुत्र शठकोप 
"हुये यह वात स्पष्ट ही है H ` d 
नेतुं द्राविडतां वेदानत्रेवणिकतां गतः । AAR: | 
दाठकोपारव्या भाँवेष्याति मादिच्छया; इत्युदाहर- | 
णेच त्रेवणिकातिरिक्त एवात्रेवणिक इतिस्पष्टम्‌। | 
अस्य तुरीयवणीवतारोऽपिनाचार्यत्वभंजकःतुरी- ` 
FAN भगवत्पादजन्मकृत सकलेतरवेलश्षण्य- | 
. युक्तः परेपरायाः प्रथमप्रवतेकत्वात्‌। शुरुपरंपराम- | 


. ' ध्येप्यस्येव निवेश. इत्यादिवेदांताचारिणाबहुशः 
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'सद्धातेतत्वात्‌ | विस्तरावलोकनेच्छाचत्तत्कृत- 
4 Tes eM दीपिकायां ° 
व्यसूरभ्रभावदोापकायांहष्टव्यम्‌। 


अर्थः-वेदों को द्राविड वेद बनाने के अर्थ Ka 
आस मेरा भक्त शढकोप नामक कलिकाल में मेरी इच्छा से 
होगा | इस उदाहरण में भी तीन बर्ण से जो अलग है वही 
अत्रैवर्णिक अर्थात्‌ शूद्र हुआ यह स्पष्ट है इनका चतुर्थ वणी- 
aan भी आचायेताका निषेध कारक नहीं है। चतुर्थ बर्ण में 
होते हुये भी भगवान का अवतार होने के कारण दूसरे श्र 


'से वीलक्षण थे और गुरु परंपरा के प्रथम संस्थापक थे | गुरु 
'परम्परा मं इन्हीं की प्रवर्तकता है इत्यादि वेदान्ताचाय रामा- 


'जुजने बहुत सिद्ध किया है । विस्तार देखने की इच्छा होतो 
तन्निर्मित दिव्य सूरि प्रभाव दीपिका गें देखना | Jm 


' यद्यपि-कचिद्त्राभिजाय॑तेयोगिनः सर्वयोनिष | 


प्रत्यक्षितात्मनाथानांनेषां चिन्त्यं कुलादिकिमिति- 
तेनोक्तम्‌-तथाप्यस्यश्छोकस्यार्षत्वाभावात्तद्रचि- 


तभारद्राजसंहितास्थतवात्‌॥ शुचीनांश्रीमतांगेहे 


योग्नष्टोऽभिजायते ;इत्याद्यार्षशात्रविरोंधादपा- 
ATA | यद्यपिच भागवतादिषु-त्यक्ताखध- 
FH चरणाम्बुजंहरे भजंस्तथा च सरिंगानाश्रसां- 
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्त्यत्तवाचरेदविधिगोचर इत्यादिषु. वर्णाश्रमा | 
नादरःश्रूयते ॥ तदपि, वर्णा श्रमाचारवतापुरुषेण | 
परःपुमान्‌। विष्णुराराध्यते पंथानान्यस्तत्तोष 
कारणम्‌ ॥ सगरंप्रत्यन्यत्र वाक्यंच-वर्णाश्रमेषु ये | 
'धर्माःशास्रोक्तानृप सत्तम। तेषुतिष्टज्ञरोविष्णुमा- ` 
राधयतिनान्यथा। इत्यादि विष्णु. पुराणीय ३ 
अंशस्य < अध्यायस्थ वचनविरोधात्‌। ` | 
ý अथेः-यद्यपि-कहीं २ योगी लोग सब योनियों में उत्पन्न | 
-हो जाते हे.जिन्हा ने अपने स्वामी को प्रत्यक्ष कर लिये हैं | 
उनके percer विचार नहीं करना चाहिये । यह उन्होंने | 
a तो भी यह छोक ऋषि प्रणीत नहीं हे किन्तु इन्हीं | 
a से कल्पित भारद्वाज संहिता मे हे । योग भ्रष्ट जन शुचि | 
र बंश 'में अथवा AS के यहां अथवा योगी ही के | 
कुल. में उत्पन्न होते हैं इत्यादि ऋषि वचना के विरोध से x 
ममाण योग्य नहीं है यद्रपि भागवतादि में-अपना धरम त्या- 
गकर हरिका चरण कमल भजन करना तथा सलिंग आश्रम | 


को छोडकर गुप्त होकर विचरे इत्यादि वाक्यें में वर्णाश्रम का 
अनादर a जाता है; तो भी वर्णाश्रम वाला पुरुष परमः x 
पुरुष विष्णुका आराधन करे दूसरा मागे. नहीं हे.) इत्यादि 
विष्णु पुराण. ३ अंश अध्याय के वचन का विरोध पडता हे ।). 
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`` तञ्च ये देवाइणोश्रमाधिकार च्युताब्ात्य पतिता- 

— दय आधुनिकमागावलम्बनरूपदोषरहिताःसंतो 

` भगवद्धक्ति कुर्वातितेषां प्रोत्साहन परमेव। अथ- 

'वायस्तु कमेफळत्यागीसत्यागीत्य भिधीयत इत्यादि 

| भगवद्दचनात्तदभिसान त्याग मात्रं तत्र विवक्षित 

_ “नचखरूपत एवधर्मत्यागःकिंचतेषु वचनेषु आधु- 

निक सार्गाश्चयणाभ्यलुज्ञानोपलभ्यते । विष्णु ` 

| पुराणेच तेषु तिन्षिति-वर्णाश्चस ध्मेषुस्थाति- 

| रेव विष्ण्वाराधनसित्युक्तम, नचान्यस्य धर्मा- 

| तरस्यांनुष्टानापेक्षाकृता प्रत्युत नान्यःपंथास्तत्तोष 

| कारणमिति मार्गातराश्रयणस्यनिषिधः स्पष्टः 

| तयाकृतः॥ 

whe भागवतादि वाक्य को साथेकता इस प्रकार 

x है कि देब योगसे जो पुरुष वर्णाश्रम से च्युत या व्रात्य तथा 

| पतित हो गया है ओर आधुनिक मार्गावलम्बन दोष से वचते 
हुये भगवानकी भक्ति करता है उसके उत्साह बढाने के अथै 

2 | अथवा जो कर्म फल का त्याग करता है वही त्यागी कह- 
छाता है ऐसा भगवडचन होने से वर्णाश्रम धर्म का अभिमान 
त्याग मात्र विवक्षित हे स्वरूप से धर्म का त्याग नहीं किञ्च 
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उन भागवतादि वचनों में आधुनिक मार्गावलम्वन की आज्ञा 
नहीं है । विष्णु पुराण में भी ARET, इस वचन से वर्णा 
श्रम धर्म ही में रहना विष्णुका आराधन हे ऐसा कहा है दूसरे 
धर्म को आराधन करना नहीं कहा उलटे यह कंहा कि विष्णु 
की भसन्नताका वर्णाश्रम धर्म छोड. दूसरा मागे नहीं | 
यह दूसरे मार्ग का निषेध स्पष्ट ही हे 
एवमाधुानक साग AAS 4 भगवचज्ञास अहण 
कुर्वीति afa तेषां निष्फळ मेव नास. माहात्म्ये 
ष्वाधुनिक सार्सप्रवेशानुज्ञाऽभावात्‌ (अजामि 
लादीनामाधुनिक मार्गाश्रयणाश्रवणात) तदुक्त 
नामापराधगस्तत्ताचासरीक्ृताऽधुनिकमार्गः . | 
परमव नाससाहाल््यासत्यल Waldes -। तस्सा | 
च्छठकोपादिनीचजातिप्रवतित Meals 
_ विरुद्धाधुनिक मागें प्रविष्टा रामानुजीयानिष्फ- | 


| 


SAAT वर्णाश्रम धर्माधिकारच्युता भवंतीति | 
सिद्धम्‌॥ | 


अर्थः-इसी अकार जो आधुनिक मारग में प्रविष्ट होकर 
भगवन्नाम ग्रहण करते हैं बह निष्फळ ही है क्योकि नाम 
माहत्म्ि में आधुनिक मागे प्रवेश की आज्ञा नहीं है (अजामि | 
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' . छादिकभी आधुनिक मागे के भवेशसेही मुक्त हुये यह नहीं 
` चुना जाता ) अतः इस आधुनिक माग द्वारा छोगों का भग- 
| वन्नाम ग्रहण करना निरथेक ही हे । जिन्होंने इस मागेका 


-— — — - —— -—— — 


—. — 


Sees QE s...  — sees = p o. 2 २०.७० tan 


— aeo 


c———— o >. “*>>> 


e: — — 4s — 


-a <. o e oes 


आश्रय नहीं किया उनके ही अथ यह नाम माहात्म्य है यह 
सिद्ध हुआ विस्तार से क्या है | अतः शठकोपादि नीच जाति 
से प्रचलित श्रति स्मृति विरोधी आधुनिक ant में ahs रामा- 
नुजीर्या का नाम ग्रहण रूप श्रम व्यथ है और ये वर्णाश्रम धर्म 
से भीच्युत हैं यह सिद्ध हुआ। 


एतेन रामानुजायीनामाचारस्य MAAS 
कत्व शंका दूरतोऽपास्ता; नहि ARINA- 
त्तःकोऽपि TH शास्त्र मूलको EE: ata 
WAIT YSRA । STZ=T< वेदश्चवणमात्र 
स्याप्यधिकाराभावात्‌। अतो रामानुजीया यानि 
वाक्याने खकीयाचारे प्रमाणभूतानिवदंति ता- 
निसवाण्यापे कल्पितानि सर्वथा निर्मूलान्येवेति 
सुधी भिरवधेयम्‌ । es 
अर्थः-इससे रामातुजीरया का. आचार NUR मूलक है 
यह शंका दूरही हे | सवधर्म वेद मूलक होने से aah 


| पहले पहल चलाया कोई धर्म are मूलक नहीं कहा जासक्ता। 
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क्योंकि शूद्र को तो वेदका sam ATA निषेध हे । इससे TAT 
बुजीय छोगं जिन २ वचनों को निज मत में प्रमाण मानते है वह | 
सब कल्पित :ओर निर्मूल हैं यह सव . विद्वानों :के जानने | 
योग्य है॥ | 2 6 DEL 
एतत्ास्माभिरबहुतर यलेनेतेषां AAT TAT 
यत्र यत्रार्ष नाञ्नालिखितं वचनं CE तस्य तस्या 
न्वेषंणं बह पुस्तकेषु कृतम्‌ नतु कुत्राचिद्रामानुः 
जीया चारानुकूछवचनस्य लेशोऽप्यार्ष Kat 
EE: किंतु केश्चित्पाखंडिभिः कल्पिताःकतिचि | 
gebat: शिवत्राह्मणसु निशारादीनां . निन्दापराः | 
संति तेष्वेवेतेषां धर्मं प्रातिपादकानिंवचनान्यु- 
पलभ्यंते नान्यत्र ॥ तेग्रंथास्तु ARE, 
हारीत स्मृतिः, पराहारस्मृतिरित्यादयः स्मृतयः। x 
पद्मपुराणीयोत्तरखंडप्रभती नि पुराणानि Y 
भारद्वाज संहिता, परमेश्वर संहितादयःसंहिता ' 
इत्येवं विधाबहवो saraq: करिपताःप्रचरंति। | 
अथेः-यह वात हम लोग वढे प्रयत्न से उनके ग्रन्थ x 

मात करके जहॉ जहाँ आपे नाम से वचन लिखा देखे उन २ 
वचनां को ऋषि मणीत बहुत. पुस्तकं. में ढूंढ M 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


< 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varggasi Collection. Digitized Dy eGangotri 
| आतके gs बचनों का छश मात्र भी “किसी आप अन्य में 
| rs किन्तु हां कुछ ग्रन्थ: Taka करके कल्पित है 
| (जिनमें शिव ब्राह्मण सुनि शास्त्रोंकी निन्दा है उन्हीं ग्रंथों में 
| 'उनके धर्म मतिपादक वचन. मिलते हैं अन्यत्र नहीं । ग्रंथ नाम 
, वरिष्ट स्मृति दारित स्मृति. पराशर स्मृति इत्यादि स्मृति पद्म- 
| घुराणोत्तरखंड. Te पुराण, भारद्वाज संहिता परमेश्वर संहिता 
| 'अश्रति संहिता इत्यादि बहुत ग्रंथ इन छोगों के कल्पित फेले है । 
| सत्याआपे वसिष्ठादि मुनिप्नोक्ताःस्मृतयउपल- 
भ्यंत। तंत्रेतेःकल्पिंतेबुम्रंथेषु शिवत्राह्मणादीनां 
निदावे तंदीयधर्मस्य प्रशेसानास्ति। सत्येषुतु 
केवलं वर्णाश्रसादि धमे मात्रस्य प्रतिपादनमस्ति 
AN e ° r` 
Aaaa धर्मस्य गंधोऽपिनारिति | अतएतेरुदा- 
हृतंवचो जातमुपलभ्य सद्धिःसहसा प्रामाण्य- 

ग्रहोनकार्य e . m किंतु ~ Se 
नकार्यः, ` छुत्रत्यमेतदिति. पूर्वतस्य 
सूळान्वेषणं sed कृते च मूळान्वेषणे कृत्रिम 
| अथस्थम॒व तद्भविष्यति । आषंग्रंथस्यचार्थप्रक- 
CN n. ` वेति N 
रणादिभिरन्याथमवेति निश्चयः। . | 
= po असली ) भी बशिष्ठादि झुनि पोक्त स्मृति 
पाइजाती है तिसमें अन्तर यह है कि रामानुजीयों के कल्पित 
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ग्रंथो में शिव ब्राह्मणादिका की निन्दा है किन्तु कहीं प्रशंसा | 
इनकी नही ç । ओर सत्य स्म्रतियो में वर्णाश्रमाचार मात्र का ' 
-कथन है रामानुजीय धर्म का गंध मात्र नहीं है। इसीसे इन | 
लोगों से कथित वचन सुनकर सज्जन लोग सहसा प्रमाण न | 
मान लेवें | किन्तु कहों का यह वचन हे उसके qe का | 
पता लगावे पतालगाने पर वह तिमित अंथो काही पाया | 
जावेगा। आप ग्रंथ का वचन अर्थ भकरणादि से आप ही 
ज्ञात होगा यह निश्चय है॥ SO | 
| 


इदानी धर्सेप्रमाणभूतानां शास्त्राणां कत्ति | 

ग्रेंथेःसंकीणत्वात्‌ तन्निद्वरणोपायउच्यते;यावतो- 

वेदस्यतदंगोपांगानांच सोपबृंहणानामध्ययना- x 

ध्यापने प्रचुरव्यवहारो वतते येषांचसवें:प्रामाण्य- 

तेनांगीङ्कताव्याख्यास्ति qug संदेहोनास्त्येव 
| 





'तदितरत्सव संदेहास्पदमेव संदिग्ध॑यज्चासंदिग्धा- 
द्विलक्षण धमंप्रातिपादक तत्त्रिममेवेतिनिश्चयः। 





AUT हम धर्म में प्रमाण भूत झाख्रो में जो नवीन 
रचना करके लोगों ने मिलादियेहे उनके निश्चय, करने अ-. 
थात्‌ नया पुराना जानने का उपाय वतढाते हैं। जितने वेद 
आर उनके अंग उपाङ्ग शिक्षादिके पढने पढाने में अधिक 
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प्रचार हो रहा है ओर जिनकी व्याख्याकारोंने प्रमाणः मान. , 
कर टीका की हैं उनमें संदेह नहीं हे उनसे भिन्न संदिग्ध 
ही हैं, जो संदिग्ध है और असंदिग्धसे विलक्षण धर्म को 
कहता है वह नवीन रचित ही जानना चाहिये । 


प्रकृतेतु रामानुजसते तन्मतस्याद्याचाय्ये 
शठकोपादिमिःपूर्वं स्वभाषायामेव ग्रंथंनिमाय 


स्वशिष्या उपदि SATA द्रविडभाषायासेवा- 
स्तितदनुयायिभिस्तुतस्य द्रविड्वेद संज्ञया व्यंव- 
हारः क्रियते | पश्चादुत्तरोत्तरमुत्तमजात्युद्धृता 
अपितन्मतप्रविष्टाबसूनुः तेचाधीत्याधीस्यसंस्ङ्- 
तेऽपिव्युत्पन्ना भृत्वा द्रविडवेदस्यसंस्क्रत भाषायां 
व्याख्यांचक्रुःसाच व्याख्यातदनुयायिभिद्रेविड- 
' भाष्यसंज्ञयाव्यवाद्धियते | अनंतरंच श्री भाष्य- 
प्रभृतयोबहवोग्रंथा सतन्मतपोषकास्तेनिमिताः | 
किंचआर्षशाख्नेषुतन्मतस्यमूलमनुपरभ्य मूलारो 
पणार्थ UI आषेनाम्नारचितास्तेषुच 
'वशषणपारिशीलित श्रतिस्मतिनां सलत्वभ्रमो 
जायतेऽतःपाखंडभीरुभिः पूर्वोक्तप्रकारेणतेषांनि- 


छोरणंकतंव्यम्‌ 
É 
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अ्धैः-इस रामानुज मत में उस Tq प्रथम. आचाये 
शठकोपादिकेंने पहले अपनी :भाषां में प्रथ : बनाकर अपने 
PASAT को.पढायाः ALT ATS द्रविड भाषा.भे.था उनके 
अनुयायी छोग उस TS को द्रविड वेद नाम से. व्यवहार | 
करने. गे | पीछे धीरे २ उत्तम जातिके लोगभी उस भें प्रविष्ठ 
हये और पढ़े २ कर संस्कृत भें पण्डित हये तव उन लोगों नें 
द्रविड वेद की संस्कृत में व्याख्या किया और _उस-व्याख्याँ | 
को । द्रविड भाष्य कहने लगे | इसके पीछे श्री भाष्यं प्रभति | 
` बहुत ग्रंथ स्वमत पुष्ट करने के लिये वना डाले | किन्तु आपे , 
प्राचीन ग्रंथों भें उनके.मंत पोषक कोई मूल वातनहीं मिळती 
थी तव जडजमाने के लिये बहुत से ग्रंथ ऋषियों के नाम 
से वनाये | जिसमे विशेषकर श्रुति स्मृति पढने वालांको भी | 
सत्य होने का भ्रम हों जाता है | अतःपाखंडियां से वचने / 
वाळा को TA कहे हुये माग से छान वीन करना चाहिये । | 


< 


अथेतेळिखितानि शिवसुनिब्राह्मणादिनिंदावा- x 
TATA यथाचेतेनिमितायां वसिष्ठस्मृतो-तापादि 
पचसस्कारा महाभागवताःस्मृतोः।चक्रादिहेतिभि x 
स्तसंतापइत्यभिधीयते ॥  संस्कारःप्रथसःपरोक्तो | 
द्वितीयःपुंडूधारणम्‌। तृतीयोनामकरणं वैष्णवंपा- 
वनंपरमू॥ सार्थज्ञानं चतुर्थस्तु मन्त्राध्ययनसुच्य | 
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ते।पंचमस्तुहरेः पूजा पंचरात्रोक्तमार्गतः॥ तदी- 
यांचनपर्यैतं हरेराराधनं CAA | इत्येवमादि- 
संस्कारों -सहाँभागवतः VTA: ॥ अन्येत्ववैष्णवा: 
AE हीनास्तापादिभिन्‍्निजा। तथाह्यवेण्णवा:- 
WAT THA पापकारिणः॥ array निपु- 
णास्तेवेनरकगांसिनः। अवैष्णवत्वं विध्राणांमहा 
asa ॥ अवेष्णवस्तुयोविप्रः 'संबकमसु 
Tet: । रोरवं नरकं प्राप्य चांडालीयोनिमाप्नु 
यात्‌ ॥ चतुर्वेदीचयोविप्रोंवेष्णवं Sana | 
वेदभारभराक्रांतः सवेब्राह्मणगईभः॥ Tak _ | 
नंच पतितमुन्मत्तं शवहारिणम्‌ । अत्रैष्णवंद्विञ- 
LIPI संवासाजलमाविरोत्‌। चकादिचिहृहीनेन | 
स्थाप्यत यत्र कर्मेणि। नसातिध्यं हरियाति क्रि- 
2 याकोटि शतेरपि ॥ अवेष्णवस्थापितानां प्रति- 

'मानांचवन्दनमू | यः करोति सभूढात्मा Ud 
` .नरक बजेत्‌ |शूद्वादीनां तुरुद्वद्याअचनीया:प्रकी 
_ तिताः । रुद्राचेनं त्रिपुंडूंच यत्पुराणेबु गीयिते। तदः 

ब्राह्मण्यविषयमेवर्माहप्रजापतिः | तस्मात्‌ तरिषु 
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विप्राणां न धांय सुनिसत्तमाः ॥ यद्यज्ञानात्त | 
. fs: पतितास्तेनसंशयः। अवेष्णवस्तुयोविप्र | 
` श्रॉडालादधमः LAG: ॥ नतेन सह भोक्तव्यमा- 
पद्यपि कदाचनेत्यादिना | 
- अर्थैः-इन लोगों से रचित शिव, gf, ब्राह्मणादिकों | 
at निन्दा इन के ही वनाई वसिष्ठ स्ति मे हे कि-तापादि | 
पांच संस्कार जिन के इये हैं बही महा भागवत हैं । चक्रादि | 
आयुध से तपाना ही TTS । ताप प्रथम संस्कार है दूसरा | 
संस्कार पुंडू धारण है। तीसरा संस्कार वेष्णवनाम धरना है | 
चतुर्थ संस्कार अर्थज्ञान के सहित मंत्र जपना । पंचम संस्कार 
पंच रात्र की रीति से T करना है ओर भक्तां की पूजा | 
पर्यन्त इरिका आराधन है । इत्यादि संस्कार रखनेवाला महा- | 
` भागवत है ॥ शेष ब्राह्मण जिनका तापादि संस्कार नहीं हु | 
आ वे अवेष्णव हैं । जो तापादि रहित अवेष्णव हैं वह तुच्छ | 
और पापकारी हैं ॥ वे वादाविवाद में निपुण नरक में जाते 
हैं। ब्राह्मणों को अधेष्णव होना महा पाप है । अवेष्णव 
ब्राह्मण सवकमों भे निन्धहै वह रोरव नरक S जाकर चांडाली . 
योनि पाता हे ॥ ब्राह्मण चाहे चारों वेद क्यों न पढा हो | 
यदि वह वैष्णव नहीं है तो वेद का भार ढोने बाला गर्दभ | 
है | पाखंडी, पतित, मतबाळा, शव हारी ओर अवेष्णवद्विज x 


को छूकर वस्र सहित wed इवे ( तव पवित्र होता है )॥ 
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चक्रादि चिन्ह रहित जन द्वारा. जो प्रतिमा स्थापित की जाती 
है चाहे कोटिउपाय क्यों न करे उसमें हरि का वास नहीं रहता 
अवेष्णव स्थापित मूर्तिकी जो बन्दना करता Š वह qu रौरव 
नक को जाता है ॥ रुद्रादि का अचेन शूद्रों के लिये कहा 
गया है । रुद्राचेन व त्रिपुंड धारण पुराणों में कहा गया है 
वह ब्राह्मण से भिन्नजाति के लिये है यह प्रजापतिने कहा 
है। अतः हे झुनियो fde धारण ब्राह्मणोंको न करना 
चाहिये । यदि अज्ञान से fide छूगावें तो पतित हो जाते 
हैं। अवेष्णव ब्राह्मण चांडाल से भी अधम है। उसके साथ 


` आपत्ति में भी कदापि भोजन न करना चाहिये' ॥ 


एषांहारीत स्छुतोच-चक्रादिचिन्हरहितं 

प्राकृतं कळुषान्वितम्‌ । अवेष्णवंतु तंदूराच्छव- 
पाकमिव संत्यजेत्‌ | रुद्राचनादूब्राह्मणस्तु शूद्रेण 
समतां्रजेत्‌ । नभस्म धारयेद्विप्रः परमापद्वतो 
ऽपिवा मोहाद्वैविश्रियाद्यस्तु स सुरापो भवे- 
द्धवमित्यादिना; 

अर्थः-इनकी हारीत स्मृति में भीकहा है-चक्रादि 
RRR रहित प्राकृत पापी अवेष्णव को See की तरह 
त्यागना चाहिये ॥ ब्राह्मण रूद्राचेन से शूद्र के बराबर हो 
जाता Ç | ब्राह्मण आपत्ति में भी भस्म धारण न करे यदि 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


se 


| 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection Digitized by eGangotri 


मोह. से धारण: करे : तो, बह: : निश्चय मद्यपी हो जाता है 
senta - : AL 


एतेषां पराशर स्थृतोच--विना यज्ञोपवी- | 


तेन. विना ser घारणात्‌ विना ट्रयेन वे 
विप्रश्नांडालत्वसवाभयात्‌ ॥ ^ STSSRUTRUT 
विप्रं यः श्राद्दे भोजयिष्यति। रेतामूत्रपूरीषादि 
स पिंतृभ्यःप्रयच्छाति। शंखचक्रोध्वपुंडदि राहि 
तोब्राह्मणांधमः | सजीवन्नेवं चांडालः. सवधम 
बहिष्कृतः॥ इत्यादि ॥ 


अथे!-इनकी पराशरस्म्ृति में भी कहा है कि-बिना 
यज्ञोपवीत,. विनाचक्र धारण ओर विनाद्य मंत्र के ब्राह्मण 
चांडाळता को प्राप्त होता हे । विना चक्र धारी विप्र को जो- 


er भोजने कराता हे वह. अपने, पितरों को वीये मूत्र . 


विष्ठा देता हे जो शंख चक्र ऊध्वेपुण्ड- विना Š वह अधम 
जीताही चाडाल है और सव धमा से वाह्य Š | | 


येचेतेषां पाखंड Teu ग्रामाण्यमाधि- 
Tesla la कथं Tg = शिष्यत्वगहामगणाये 
SUSY चक्रादि धारणं Kar खस्य चांडालत्वं 
दूरीकुर्वतुनाम कित्वेतद्धर्मस्य स्वल्पकाळावधि 
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प्रचंलितत्वातं; ud पूर्व esit तद्धारणाभा- 
वादिदानी धारयितुमशक्यत्तवाच्च, तेषां चांडाल- 
त्वसेवांगी. कार्येस्यात्‌। daa, चांडालानां 
संततयणवएते इदानीं तप्तचक्रादि धारणेन ब्रा- 
ames जन्माभवंतीत्यत्याश्चर्यं पर्यवसानं 

अ्थः-जो - छोग इन TARAN. के. रुचितं अथो को 
ममाणभूत | मानते-हे ओर SIR के शिष्य होना रूप निन्य 
कम की उपेक्षा करके - चक्रादिचिन्हां से भूपित वनते है 
उन्हे अपनी चांडाळ ता दूर करनी चाहिये क्‍योंकि यह धर्म. 
थोडे ही काल से चला है। उनके स्वर्गीय पूर्व पुरूष इस धर्म 
में नहीं गये थे तब उनकी संतान को भी. इसे . धारण नहीं, 
करना चाहिये | यदि धारण. किया तो अपने पूवजां को 
(अवश्य) चाडाल वनाया । यदि वे चांडाळ बने तो उनकी 
संतान ,चक्रादि Bisa होकर अपने को . ब्राह्मण से भी 
उत्कृष्ट समझने छगी तो यह वंदा ही आश्रय है। ...... 

' वस्तुतस्तु द्वादशाध्याये ९५ःछोके मनुः- 
या वेदबाह्याः स्सरंतयों याश्चकाश्च SET: । सवी- 
स्तानिष्फलाः Ser तमो निष्ठाहिताः स्मृताः । 
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उत्पद्यंतेच्यवंते च यान्यतोऽन्यानि कानिचित्‌। 
तान्यवोक्कारिकतयानिष्फळान्यन॒तानिचेति ॥ 


-— m a -— "oon 


प्रेत्य तमो निष्ठाःपरलोकेनरक निष्पादकाइत्यर्थः। - | 


तस्मान्मन्वादिमिनिषिद्वान्याधुनिकवचनानि न- 
रकभीरुभि्हयान्येव | | 
अथे:-यथाथे देखिये तो-१२ अध्याय Tq छ्लोक ९५ 
जो स्मृति वेद से वाह्य is ओर जो कुछ कुरीतियाँ है उन 
उनका परिणाम परळोक में भी निष्फल है क्योंकि अज्ञान से 
भरी हैं ॥ इस प्राचीन वेद मार्गे से भिन्न जो कोई धभ हैं 
बह उत्पन्न होते हैं ओर नष्ठ भी हो जाते हैं । उन्हे आधुनिक 
होने से निष्फल ब मिथ्या जानना चाहिये अर्थात्‌ परलोकमें 


नरक भद हैं॥ इस से मन्वादिकां से वर्जित आधुनिक बचने! 
' को नरक से वचने की इच्छा से त्याग करे॥ : 


किंच उतेःकल्पितेषुग्रंथेबु श्रुति स्मरति पुरा- 


णादेमिः परमाराध्यत्वेन प्रतिपादितस्य भगवतः `: 


शिवस्यापूज्यत्वप्रतिपाद्नंऱ्यते । स्वर्यत्वेते 
शूद्रसूपेकारभिछचांडालादिजातीयानां ,शठकोप 
भ्रक्तिसारपरकाल मुनिवाहनादीनांड्रादशानामा- 
VAR संज्ञया घासिद्वानां तन्मतप्रवतेकानामांद्या- 
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` चाय्याणांप्रातिमास्थापनपू्वेकं पूजनं तदुच्छिष्ट 
भोजनं च कु्वीते | तत्र ्रमाणंच; एतेः स्वम- 
तानुसारेणेव दिव्यसूरिप्रभाव दीपिकायां बहुल- 
तरंलिखितम्‌ । विष्णुपुराणेत्वेताइशानां निंदा 
स्पष्टतया श्रूयते। तथाहि तत्र ६ अशे १.अ- 
ध्याये १४ श्छोके-सवेमेव कलो शास्त्रं यस्य T- 
Kadas. देवताश्च कलो सवाः सर्वः सर्वस्य- 
चाश्रमइति । ia aa 
अथः-किंच इन छोंगें के कल्पित ग्रंथो भें श्रुति पुराण 
प्रतिपादित परम सेव्य शिव जी की पूजा fer कही गई Be 
और स्वयं ये लोग शूद्र शूपकार,मिछ,चांडाल,जातीय शठकोप, 
भक्ति सार, परकाल, मुनि वाहनादि १२ आवार जो इस मत 
TATE ओर आचाय है उनकी प्रतिमा स्थापन करके पूजन 
तथा उच्छिष्ठ भोजन करते है । इस का प्रमाण यह लोग ही 
अपने मतानुसार दिव्यसूरि प्रभाव दीपिका में वहुत लिखे हैं। 
विष्णु पुराण में तो ऐसे विषय की स्पष्ट निन्दा की गई है तहां 
अंश ६ अध्याय १ छोक १४ में कहा हे कि-कलिकाल में 
जिसका . जो वचन होता है वही शास्त्र हो जाता है और 
सभी देवता माने जाते हैं ओर मन माने आश्रम भी 
मानलिये.जातेहें. (वह कलिकी विलक्षणता है )- ` 
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: “ क्रिचेतेषां नारांयणसार संग्रहे-पाझात्तरखं- | 


SA ES 


डच-कणाद TAA शाक्त मुपसन्युच जामानस | 


AIS चेव.दुवासं BREA बृहस्पातेम्‌॥ Aa | 


ALAA दशेतांस्तामसानषीन | मात्स्यं BA 


तथा VE रोवं स्कांदं तथेवच॥आग्नेयंच षडेतानि: 
तामसानि प्रचक्षते ॥ मानवी याज्ञवर्कीच आ-' ` 


त्रेयी दाक्षिणी तथा | कात्यायनी वैष्णवी च रा-. 


जसी स्वर्गदास्मृतिः ॥ गोतमी बाईस्प्रतीच सां- 
वर्ती च यमस्मातिः। शांखीचोशनसीदेवि तामसी 


निरयप्रंदे त्याद्यपक्रम्य। सात्विका मोक्षदाःप्रोक्ता- 


राजसाःस्वर्गदामताः। तथैव तामसा देवि निरय- 


mA इत्युक्तम्‌ U अत्रसतरीङ्लीबाङिंगाभ्यां 


निर्दिष्टानां . स्मतिपुराणानां सात्विकामाक्षदाः 


प्रोक्ताइत्यादि. पुछिंगेन सह संबंधासंगतेबाल 
रचितान्येवेताने वचनानि | 


अथः-इनके नारायणसार संग्रह पाद्मोत्तर खंड में भी , 
बचन हैं कि कणाद, गोतम, शक्ति, उपमन्यु; SAA, कपिछ | 
SUM, मृड, बृहस्पति, भागव, जमदग्नि ये दश ऋषि तमो. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


` 
¿ - 
= gana kanal aaa ak nai aaa a aia Ñ... Ñ... —— ing hee aaa RN >>> == 


” 
— w. m m... — ee pen 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varagasi Collection. Digitized by eGangotri 


गुणी हें । मात्स्य, कौर्म, SE, शैव, THES, आग्नेय यह छे 
quer भी तामस हें । मननु याज्ञवल्क्य, आत्रेय दाक्षिण, कात्या- 
यन और विष्णु ये स्मृति राजसी स्वग मद हैं। गोतम 
` mua, संवर्त, यम, शेख, उशना ये स्मृति तामसी नरक मद 
हैं। यह उपक्रम करके कहा है | सांत्विक मोक्ष मद हैं राजस 
स्वगे भद हें । और तामस नरक प्रद हैं ऐसा कहा | इन 
वचना में dia नपुंसक लिंग करके कहे स्मृति पुराणोको 
सात्विक मोक्षमद इत्यादि एंछिंग के साथ संबंध हे जो न होना 
चाहिये अतः ये वचन वालरचित प्रतीत होते हैं । 


वायु पुराणादिषु विशुद्ध सत्वप्रधानत्वेनो- 
, क्तानाळूषीणां तामसखेन कीतनसापे Wasa 
सूचकमेव। ये चेतानि मत्स्यपुराणादीनां नर- 
PIA प्रतिपादकानि वचनाने सत्यानीति स्वी- 
कुवन्ति तेर्मत्स्यंपुराणादि कता तेमुनयो वंचका 
इति वक्तव्यम्‌; मुनि भिस्तत्तच्छात्रस्यफळस्तुति- 
IMA: साधनत्वेन GIG ॥ तथाहि- 
मात्स्ये वाराहचरित्रे-इदेयुराणं परमं पुण्यंवे देश्च 
संमतामोते | अन्तिमाध्यायेच-यदतस्सते शारा- 
णां पुराणं मृध्रिसस्थितामिति | वामन पुराणे 
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१२ अध्याये | श्रृतिर्वराय द्वेदेहागमेषु सुर्यं | 
पुराणेषु यथेव मात्स्यमिति ॥ भागवतेऽपि<स्कंधे 
२४ अध्याये मात्स्यमधिङ्गत्योक्तम्‌-पुराण | 
संहितांदिव्यां सांख्ययोगक्रियाततीमित्यादि । 
एवसर्वेषामार्ष शास्त्राणासुपादेयत्व प्रतिपादका- | 
निशतशोसुनिवाक्यान्युपळभ्यन्ते, तानितु x 
विस्तरानुमेयानि | | | 
अर्थः वायु पुराणादिकों में बिशुद्ध सात्विक कहे oq! 
महर्षियांको तामसी बनाना यह पाखंड पना ही है। जो छोग | 
(मस्स्यपुराणादिक नरक भद है), ऐसे बचनों को सत्य मानते ` 
हैं उनके मतसे उन पुराणां के कर्ता ऋषि भी बंचक ठहरे । | 
परन्तु सुनियांने तो उन २ ग्रंथों की फरस्तुति में उनको | 
कल्याण कारी कहकर प्रशंसा की Sl यथा मत्स्यपुराण वाराह 
चरित्र मे कहा है कि यह पुराण उत्तम है और वेदों से सम्मत 
है। अन्तिम अध्याय में कहा है यह पुराण सव Wel का 
गाथा है ॥ वामन पुराण १२ अध्याय में कहा है किजैसे वेदांत | 
We म उपनिषद AB हैं इसी प्रकार पुराणा में मत्स्य Bes | 
भागवत ८ स्कन्थ २४ अध्याय भ मत्स्य का उद्देश्य करके . 
कहा है कि यह मत्स्य पुराण संहिता दिव्य हे और सांख्य x 
योग क्रियावाली है इस मकार आर्ष शाखों की श्रेष्ठता प्रतिपा- 
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३५ 

दक UE सुनि बचन पाये जाते हैं इस विस्तारका अनुमान 
'करलेना चाहिये | Tn 

तथेतेषां भारद्वाज संहितायां-नाति संगं 
यरिचरोतित्रादीनप्यवेष्णवान्‌ ४ व्रह्मरुद्रदिगी- 
आर्केतच्छक्ते प्रसवादयः॥ नित्यमभ्यचेने ASAT: 
'कामोऽपिस्यात्तदुम्सुख, इत्याद्युक्तम्‌ | - तत्तुमन्वा 
| 'दिभिरतीव विरुद्धम्‌ | तथाहि २ अध्याये २२९ 
ग्छोके मातरं पितरमुपनेतारंचाषिक्ृत्याह मनुः 
तेषांत्रयाणां शुश्रूषा परमं तप उच्यते। नतेरभ्य 
Tara धममन्यंसमाचरेत्‌ | सर्वे Kara 
र्मा यस्येते त्रय आहताः | अनाहतास्तु यस्यैते 
सवास्तस्याऽफलाः क्रियाइति॥ योगी याज्ञवल्‌- 
MA, ब्राह्मवेष्णवरोद्रेस्तु सावित्रे AA वारुणेः। 
तष्िगेरेवमंत्रैस्तान्‌ पूजयेन्नित्यमाद्रादिति;त्रह्म- 
रुद्रादीनां पूजाप्रयहं कार्योति qund | 
., अर्थः-इनके भारद्वाज संहिता में है कि पिता अवैष्णब 
हावे तो उसकी सेवा न करनी चाहिये । ब्रह्मा रुद्र दिक्पाल 
सूय तथा इनकी शक्ति से उत्पन्न हुये और भी देवताओं की 
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BRE | | 
पूजा चाहे उनसे कोइ काम भी निकलता होवे न करनी चाहिये।' 
किन्तु मन्वादिने इस के विरुद्ध कहे हैं यथा २ अध्याय २२९. 
'छोक भें, माता पिता उपनयन करता को लेकर कहा है कि- 
इन तीनों की सेवा करना परम तपस्याहे इन तीनों की आज्ञा 
विना कोइ दूसरा धर्म न करे। जिसने इन तीनों का आदर 
किया है वह सव धर्मों का आदर कर चुका। जिसने इन तीनों. 
का अनादर -किया उसकी सव क्रियायें निष्फल हैं । योगी याङ 
वलक्पने FR ब्रह्मा, विष्णु, महेश, सये, मित्रावरुण इन; 
के मंत्रो से इनकी नामनिर्दिष् पूजा नित्य आदर से करे ऐसा. 
विधान किया है।! 


SSS "am >>> 


तथाच-नशूद्ा भगवरूक्ता विप्रा भागवताः 


J- = C U se ` TET ` 
स्मृतः | सद वणेषु ते शूद्रा ये न न भक्ताजनार्दने॥ 


श्वपचोऽपि सहीपाल विष्णुभक्तो द्विजाधिकः. 
विष्णुञक्तिविहीनस्तु द्विजोऽपि श्रपचाधम z 
त्यादयः शछोकाःस्वभाह्स्म्यत्रतिपादनार्थ तद्नि- 
रोधित्रा afe AN AO ~ 
'मंब्राह्मणानन्दनार्थ Vale MAL तेऽपि मनोः 
यथमाध्यायस्थ ९८, ९९ श्लोकाभ्यां तथा ९ अ-' 
व्यायरथ ३१७-३१९ श्छोकाभ्यां निरसनीयाः। 
Na 
यथा-उत्पत्तिरेव विप्रस्य मूर्ति धर्मस्य शाश्वती | 
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साहे धमर्ध्थसुतपन्ञो ब्रह्मभूयाय कल्पते॥ ब्राह्मणो- 
जायमानोहि परथिव्यामधिजायते। इश्वरः ga 
सूतानां धर्सकोरस्य yag ॥ अविद्वांश्चैव विद्वांश्च 
व्राह्मणोदेवतं महद्‌ ॥ प्रणीतश्चाप्रणीतश्चयथाऽ- 
स्िदेवतंमहत्‌ | ud यद्यप्यनिष्टेषु da सर्व 
कमसु | सर्वथा ब्राह्मणाःपूज्यापरमं देवतं हि 
तदिति ॥ E 
अथः-भगवद्भक्त को शूद्र नहीं कहना चाहिये ओर 
'विप्रको भगवद्भक्त नहीं कहना चाहिये किन्तु सब वणाम शूद्र 
'वेही हैं जो जनादेन के भक्त नहीं है। ( श्वपच) चांडाळ 
भो यदि बिष्णु भक्त हे तो द्विजांसे अधिक हे । ओर विष्णु 
भक्तिसे हीन द्विज भी श्वपच से अधम हे-इत्यादि छोको 
को अपना महात्म्य वढाने और ब्राह्मणों की निन्दा के अर्थ 
इन छोगांने नूतन बनाये Š | सो भी मनु १ अध्याय ९८, | 
९९ तथा ९ अध्याय २१७, ३१९. Se मानने योग्य 
नहीं हे यथा-त्राह्मणकी उत्पत्ति ही धर्म की नित्यमूतिं है। 
ब्राह्मण धर्म के ही अर्थ उत्पन्न हुआ है और वही मोक्षका 
. भागी होता हे । ब्राह्मण उत्पत्ति मात्रसे पृथ्वी पर उच्चता को 
भास हें ओर सब प्राणियोंम AS व धर्मका रक्षक है। अग्नि 
जैसे अहित दोने 
जेसे अहित तथा अनाहित दोनों तुल्य हैं इसी प्रकार ब्राह्मण 
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भी. विद्वान्‌ और अविद्वान दोनों ही देवता हैं। इसी भकार | 
यद्यपि अनिष्ट काथ भे भी ब्राह्मण वतमान होवें तो भी स्था | 
ब्राह्मण पूज्य हैं क्योंकि परम देवता Š | x 
किंच। न शूद्रा इत्यादि वचनानां तात्पर्या | 
~ €. CN fN > | 
न्वेषणे mamang विष्णुभक्तेरभ- 
DANA A ब्राह्म 
HAT जन्माने व्राह्मणत्वशूद्॒त्वापाद कत्वेनानुक्त- 
TA तथा व्यवहारद्शनाज्च | चातुर्वण्य सां- | 
कयप्रतिपादनपरत्वमेव तद्वचनप्रामाण्यवादिषु | 
तथाव्यवहार TAT | ताइशानांच विष्णुपुराणे 
३ sia १८ अध्याये ये o वणा NE सेत्रे 
| d | चतुणायत्रवणानां सेत्रे- 
TA: । तत्रास्था साधु बृत्तीनासुपधाताय' 
जायते । ब्राह्मणाद्याश्चये वर्णाःस्वधर्मादन्यतो 
मुख CN ° ७ 
. सुखम्‌ । यांति ते नझसंज्ञां तु हीनकर्सस्ववास्थि- | 
š N D e ° 
ताः तस्मादेतान्नरो नञाख्रयी संत्यागदूषितान्‌॥ | 
सवदा वजयेत्याजञ आलापस्पर्शनादियु । इति 
Ica dT, 
Ci? श्‌ : ~ श्रुति 4 
स अथ क AR” इत्यादि वचना का तात्प श्रुति 
स्मृतियां में हूंढनेसे, यहकि विष्णुभक्त शूद्र भी हो वही इसी 
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जन्म में ब्राह्मण हो जाता है ओर विष्णुभक्ति रहित ब्राह्मण 
भी इसी जन्म में शूद्र हो जाता है, ऐसा कहीं नहीं पाया 
जाता है। तथा छोक व्यवहार q भी ऐसा नहीं देखा जाता 
हे। जो लोग इन वचना को प्रमाण मानते हैं उनके मत में 
चारों Ait की वणे संकरता पाई जाती हे | इस विपय में 
विष्णुपुराण देखो ३ अंश १८ अध्याय में कहा है-हे भेत्रेयजी 
चारों वणों जहां अत्यन्त सांकथ है तहाँ साधुओं की स्थिति 
नाश ही के अर्थ होती हे । ब्राह्मणादिक चारों वणे यदि 
अपने धर्म से च्युत हो जाते हैं ओर हीन कर्म करने लगते 
Ta उनकी नग्न संज्ञा हो जाती हे पण्डित लोग इन वेद- 
च्युत नगा से बातचीत तथा छना भी सवदा निषिद्ध समझें 
इस प्रकार निन्दा की गई हे । 
तथा “श्रपचोपि महीपाल” इत्यत्र Yara 
विष्णुभक्ति हीनेभ्यो दिजेभ्योविष्णुभक्तस्य A- 
पचस्याधिक्यम। उत्तराद्धे च, विष्णुभक्तेभ्यःमश्वप- 
चेभ्यो A 
चेभ्यो विष्णुभक्तिहीनस्यद्धिजस्याधसल्व॑- विव- 
3 
क्षितम्‌। अन्यथा । अर्थापत्येव । Yara द्विजस्या- 
धमस उत्तरा च अ्पचस्योत्तमत्वे प्राप्ते पुन- 
wae स्यात्‌ । तंदेताहशवचनरचने कस्यार्थप्र- 
दात्तःसंभान्यते यज्ञ | ये कण्ठलझतुलसीनलि- 
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sR E | 

नाक्षमाला ये बाहुमूलपरिचिहितशंखचकऋाः । | 
ये वा ललाटपटले लसदध्वेपुण्डास्ते वेष्णवासु- | 
वनमाशुपवित्रयंतीदादि वचनानि स्वकीयंठिं- | 
गधारणकारणलेन निमितानि | | 
| EN ` ` >) x 
तथा श्वपचोपि महोपाल इस 'छोक के quio मे विष्णु | 
भक्ति हीन ब्राह्मणों से विष्णु भक्ति सहित खपच को अधि- । 
कता हे उत्तराद्ध में विष्णु भक्ति सहित श्वपचसे विष्णु भक्ति | 
हीन ब्राह्मण की. निन्दा कही गई है | अन्यथा कहने पर ! 
( अथ पत्ति ) अर्थ दोष लगता है । gate भे द्विजका अघ- 
मत्व ओर उत्तराद्धे में *वपच की उत्तमता माम है इससे qu 
रुक्त दोष लगता है | तो ऐसी वचन रचना में कोन सी | 
विशेषता है | और जो कि, जिनके te में तुलसी ब कमलाक्ष 
की माला है ओर जिन के वाहु मूल में शंख चक्र का चिन्ह 
है जिनके ललाट म॑ sa we विराजित है वे QST संसार 
` को शीघ्र पवित्र करते हैं, इत्यादिक वचन अपने लिंग धारण 

की प्रशंसा मे बनाये हैं | | 





} 

तदापि मत्स्य पुराणे १६ अध्याये वर्जये | 
हिंगिनःसर्वाञ्छरा्काछे तु धर्म विदिति। मा- | 
त्स्य एतदव प्रतिष्ठा प्रकरणेच, नेतक्विशीलेन न. 
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दांभिकेन + लिंगिना स्थापनमत्र कार्य्यम्‌ । 
विप्रेण काय्येश्रतिपारगेण शहर्थधमाभिरतेन' 
नित्यमिति | लगधारणस्य निषिद्वस्वापादकत्वे- 
नोक्तत्वाट्टाषितान्यव वार्तवंतु विष्णुभक्त लक्षणं 
विष्णुपुराणे ३ अंशे ७ अध्याय प्रोक्तम्‌-न च- 
लति निजवर्णधर्मतो यः सम मतिरात्मसुह्णद्ि- 
पक्षपक्षे । न हरति नच हंति किंचिदुञ्चैः सित 
सनस तमवेहि विष्णुभक्तमिति | एवमेतेषां 
सर्वेम॒प्याचरणं शास्त्र विरुद्धम्‌ प्रदर्शितम ॥ 


अर्थः-सो भी मत्स्य पुराण १६ अध्याय मे निन्द्य है 
यथा-धमका वेत्ता श्राद्ध काल भें सव लिंग धारियों को वजित 
करे पुनः मत्स्य पुराण के प्रतिष्टा प्रकरण म॑ कहा है यथा- 
देवताओं की प्रतिष्ठा दुःशील, पाखंडी, लिंगधारी लोग नहीं 
'कर सक्ते कितु वेद पाठी ग्रहस्थ धर्मरत ब्राह्मण ही करें | इस 
प्रकार लिंग धारण का निषेध हे तो लिंग धारण के वचन 
aan दूपित ही हे ॥ वास्तविक विष्णुभक्त के लक्षण विष्णु 
' घुराण ३ अंश ७ अध्याय में इस प्रकार कहा हे-जो अपने 
THT से विचलित नहीं होता और शान्त चित्त हे तथा मित्र 
आ में समता रखता तथा उत्तम वस्तु को न चुराता हे और 
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न उसका AT करता है ऐसे शुद्धमन TS को विष्णु भक्त | 
जानो | इस प्रकार यह जो आइम्वरी लिंग धारी विष्णु भक्त | 
बनते है उनका सव आचार शास्र विरुद्ध प्रत्यक्ष प्रकट है | 


उपासनाऽप्येतेषां “विनाद्वयेन वै विप्रश्चां- 
डालत्वमवाप्नुयादित्यत्रोक्ती द्वय मंत्रो” यथा- 
“श्रीमन्नाराएणचरणो शरणं प्रपद्ये? “Sad 
नारायणायनमः” इति ॥ अयमेतैतेषां परमोपा- 
स्यो मंत्रोऽस्यातीवमहिमेतेषां थेष्वेतेरुक्तः, किं 
त्वस्याऽनु Ya नास्त्येवेति निश्चयः ॥ 
सिद्धान्तोऽप्यतेषां विशिष्टाङ्गेतमिति। तस्यार्थस्तु 
“चिच्छब्दवाच्याजीवाः अचिच्छब्दवाच्यो ज- 
gaia: तदुभयविलक्षणंब्रह्म?? | तत्र स्थळचि- 
दचिद्विरिष्टं ब्रह्मकार्य ूक्ष्मचिदाचिद्वि रिष्ट ब्रह्म x 
कारणम्‌ , विशिष्चंचाविशिष्टंच विशिष्टे विशिष्टयो- 


en nn ate ee 


SL HN Á... Ñ... 


Ba विशिष्टाद्वैतमिति | एतच्चा द्वेतवादिभिबे- 

हुशा निराङ्कतमित्यस्माभिरुपरम्यते ॥ 
अथे;-उपासना भी इन की- विनाद्वयेन व विप्र था- | 

ISSN," इस में gq मंत्र की मुख्यता हे, सो- 
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श्रीमन्नारायण चरणो शरणं प्रपध्चे, “ श्रीमते नारायणाय 
नमः, ”'। यही दोनों इनके परम उपास्य मंत्र हैं | इन दोनों 
की महीमा इनके अंथों में इन्हें के द्वारा कही गई है। किन्तु. 
मंत्र को आनुपूर्वी देखने से ऋषि प्रणीत नहीं पाया जाता 
यह निश्चित है। सिद्धान्त भी इन का विशिष्टाद्गैत है तिसका 
अथ यह ह-चित्‌ शब्द से जीव कहे जाते हैं और अचित्‌ 
शब्द से जड संसार कहा जाता है इन दोनों से विलक्षण बरह्म 
है । तह स्थूल चित्‌ अचित्‌ से मिला ब्रह्म कार्य रूप Š और 
सूक्ष्म चित्‌ अचित्‌ से मिला ब्रह्म संसार के प्रति कारण Š ।. 
दो विशिष्ट पद्‌ वाचियों की जो अद्वेतता है सोई Aoa 
X N _ e. यांने 
š | इस मत को अद्वत वादियोंने बहुत प्रकार से खण्डन किया: 


` 


अतः हम लोग इसको अव अधिक व्याख्या नहीं करते । : 

वस्तुतस्तु विशिष्टाद्वेतशाव्दस्याषेत्वाभावात. 
एताहशविचारस्यच वेदांतविषयत्वात्‌ | रामा- 
नुजमतस्य च शूद्रादिभ्यः प्रचलितत्वात्‌ | शूद्र- 
स्य च श्रवणाध्ययनाथप्रतिषेधादिंति ॥ वेदांत- 
सूत्रे १ अध्याये ३ पादे ९ अधिकरणे ब्रह्मवि- 
चाराधिकार॑निषिधात्‌ | मनुनाच ४ अध्याये ८८. 
श्छोके | न शूद्रायमतिंदद्यान्नो च्छिष्ट न हविष्क- 
तम्‌ | नचास्योपदिशेद्धर्सं न चास्य ब्रतमादि- 
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४४ | 
शादिति । शूद्रं प्रत्युपदेशमात्रस्य निषिद्वत्वात्‌। | 
` किसुत वक्तव्यंशूद्रादुपदेशमहणस्य निषेधइति | 
'तथा पराशर स्वरतो १ अध्यायांते-कपिलाक्षीर- 
पानेन ब्राह्मणीगमनेनच । वेदाक्षराविचारेण झू- 
द्रश्चांडालतां ब्रजेदिति ॥ वेदसंपर्कमात्रं यत्र- | 
निषिद्धं तत्र तद्रहस्य विचाराधिकारः कथं संभा- | 
ब्यते, तस्मादस्य सिद्धांतस्य युक्तत्वायुक्तत्ववि- 
'चारो बन्ध्यासुतस्य सोंदर््यासोदर्य्य संभावन- | 
'वच्छशाविषाणस्य तेध्ण्यातेक्ष्ण्यसंभावनवत्‌ | 
रवपुष्पस्य सुरभित्वासुरभित्वसंभावनवञ्चासंभा- | 
वित एव । अथवा शूद्रेण कियसाणे वेदपाठे 
ज्योतिष्टोमादो वा शुद्धाशुद्ध संपन्नासंपन्नाविचा- 
रवदनावश्यक एवेत्यलम्‌ विस्तरेण ॥ 


— — ....... n= 


| 


अर्थः-यथाथे dr विशिष्टाद्वेत शब्द ही आपे नहीं है। 
Tata विचार वेदांत विषयक हैं और रामानुज .मतशूद् से. 
चला ह जो कि शूद्रों को वेदाध्ययन श्रवणादि का निषेध el 
वेदान्त मूत्र १ अध्याय ३ पाद ९ अधिकरण में alat ब्रह्म | 
“विचार करने का निषेध है ओर मनुजीने भी ४ अध्याय : 
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orn में कहा है कि शूद्र को मति न देना ओर निज सेवी 
को छोडकर उच्छिष्ट न देना ओर हवि का शेष न देना तथा 
धर्मोपदेश व त्रतोपदेश न करना | जबकि शूद्र को उपदेश 
देने तक को मना Š तो उलटे उससे उपदेश ग्रहण करने के 
निषेध के विषय में क्या कहा जाय। पराशर स्मृति में अ-- : 
ध्याय १ के अन्तमें है कि शूद्र कपिला गाय के दूध पीनेसे, 
MEAT के गमनसे वेद के विचार करने से चाडाल हो जाता 
हैं । जहाँ वेद का संबंध मात्र निषिद्ध है तहा शूद्र को वेद 
रहस्य के विचाराधिकार की क्या संभावना की जाय । अतः 
इस रामानुजीय सिंद्धांत के योग्यायोग्य पर विचार करना 
वन्ध्या पुत्र को सुरूपता कुरूपता की भांति, खरहे के सींग 
को चोखाइ व मोटाई को भांति, आकाशके फल की सुगंधि 
की भांति व्यय ही है। अथवा शूद्र करके किये हुये वेद 
पाठ तथा ज्योतिष्टोमादि यज्ञ में शुद्धाशुद्ध का विचार पूणता. 
अएणता के विचार को भांति इस मत के बिपय का विचार 
अनावश्यक ç | अत; अधिक विस्तार करना say है ॥ 


_ तोताड्िस्थ॑ सुख्यमास्थानमन्यद्यस्मान्सान्यं 
नास्ति रामानुजानां । श्रेशोयोभृत्तत्रपद्दाभि- 
षिक्तो जीरो पाख्यो विष्णुचित्तद्धिदडी 12 1 रा- 
माञ्रांकक्ष्मामिते १९०३ विक्रमाब्दे प्राप्तः FT- 
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४६ | 
इयामाश्चिने USIA | सोःहयवादोदीघसुल्का 
AGH प्रज्वाल्याग्रे प्राविराद्राजमारस्‌ ॥ २॥ 
मसत्सिद्वांताभावजंध्वांतमत्रव्यापं प्राहोल्का चतुः 
HT हेतुम्‌। अन्यञ्चास्याकण्यं रिष्येस्तदीये 
गवोत्कर्षादूघोषितं तत्र TAN ३॥ ये संत्यत्र स- | 
दुक्तियुक्तिपटवो राद्वांतपारंगताः, शक्तादूषायितुं 
श्रुतिस्मृतिनुतं रामानुजीयंमतम ॥ तेऽसीतीर- 
'विनिमिते ag जगन्नाथाश्रिते मंदिरे, गुक्रोजी- 
`सितपंचभायुतदिने वादार्थ uer ॥ ४॥ 
श्रु्वेतिषां तत्र जग्सुद्विजेन्दा धर्म श्रोतं स्मा्त- 
माळंबमानाः। तेराहुतास्तेचरामानुजीया भीता- 
-नेवोऽपीयुरेकेऽपितत्र ॥ ५॥ तदा छिजेः सर्वज- 
गद्धितार्थ सद्र्भरक्षाकर पत्रमेतत्‌ । प्रकाशित | 
यस्य.विलोकनेन रामानुजीयाश्चाकिताबभूवुः।६॥ | 
'निरुत्तराधोवदनाः स्वकीयं विज्ञाय .पाखंडमतं | 3 
निकृष्टमू स्वीकृत्य सर्व द्विजभाषितं तद्गता | 
TALENT इत्थमेतत्‌ ॥ ७॥ इति रामानुजाय | ३ 
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| QS 
सत खंडनं संक्षपतो निरूपितम॥ रिवोजयतु tt 
अर्थः-रामानुज संप्रदाय भं तोतादरी मुख्य स्थान माना 
| जाता है कि जिसकी समता का दूसरा स्थान नहीं हे | तहाँ 
के पट्टाभिषेकी जीर स्वामी नामक विष्णु भक्त त्रिदण्डी वडे ; 
उत्तम हुये। वह विक्रमाब्द सं. १९०३ आश्विन शुक्र मे 
काशीजी आये और दिन में ही चार aan जलाकर सडको 
मे घूमने छगे। लोगों के पूछने पर कहते थे कि यहाँ सत्‌ 
सिद्धान्त नहीं है अत; उसका अंधकार दूर करने को यह 
x मशाळें दिनमें ही जलाई गईहैं॥ और भी इनके शिष्य चिल्ला 
| २ कर वडे गये से कहते थे कि जो लोग यहाँ उक्ति युक्ति 
में कुशल ओर सिद्धांत के पारंगत होतें और जो श्रुति स्मृति 
. अतिपादित रामानुजीय मत को खंडन कर सकें वे लोग का- 
तिक कृष्ण « शुक्रवार को अस्सीतीर पर जगन्नाथ जी के 
मन्दिर में विवाद करने के लिये आयें ॥ 


_ यह सुनकर श्रोतस्मात धर्म के मानने वाळे ब्राह्मण लोग 
वहाँ पहुंचे ओर उन लोगों को साखा के लिये बुलाया | 
तव रामाजुजीय छोग एक भी डर कर पण्डिते के पास नहीं 
| आये । तब ब्राह्मणों ने सब संसार के दिता सद्धर्म की रक्षा 
| के लिये इस पत्र को प्रकाशित किया जिसको देखकर रामा- 
| जुजीय लोग चकित हो गये । और अधोगुख होकर निरूत्तर 
होते अपने पाखंड मत को नीच मानते हुये ब्राह्मणों का . 
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| 
कहना मानकर त्रिदंडी आदि चळे गये। यह रामानुज मत. 
खंडन संक्षेप से निरूए्ण किया गया। शिवोजयतु | | 


अथातो नवीनव्यवस्थापत्र लिख्यते ॥ 
अथ वाराणसी पूवतो THAT सन्निधो वीर- 
पुरे निवसतोः संन्यास्येकितवेष्णवयोविवादः सं- 
वतः | तत्र संन्यासिना वाराणसीसरवेविद्दजन- | 
संमतप्रांचीनव्यवस्थापत्रमवबुद्धयता । शंखच-' 
क्राभ्या ब्राह्मणादरुत्कष्टजन्मनः शरीरदाही + 
क्त्य इत्युक्तम्‌ | तदसहमानेन-वेष्णवाभासेन | 
` स्वमत द्रुते. स्मूृतयोऽनेकदाः संतीति वदता स- 
हान्‌ कोलाहल:छृतः | तदथसुभाभ्यां वाराणस्या- 
गमन इत विवादपरिहारार्थ च महादेवाभ्रम 
 गड़िस्वा।मतारकाश्रमश्रीमत्पण्डितरामकृष्णाः 
| साक्षत्वनापन्यस्तास्तत्र महादेवाश्रम श्रीमत्यः 
1पडतरामकृष्णाभ्यांचाभाववे विवादभयात्त्य- 
काउइभाभ्यांच सकलशास्त्रपारगाभ्या कथ भोः 
तस्थ AAA नब लादापायेतेत्युक्तम्‌ 
तदुत्तरमकित वेष्णवेन किचिद्र॒-यव्ययेन काशी | 
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नाथादिभ्यस्तप्तसुद्रा धाय्यनुयायिभ्यो व्यवस्था- 


पत्रं संपादितम्‌ ॥ इतरेश्च वाराणसीस्थपंडितेः 
यथा शास्त्रं निणयं रोचयाद्विर्यथाशात्र निर्णीय 
निरूपितम्‌ । - E | 

अथः*-काशीजी के पूव. बकसर के समीप वीरपुर ग्राम 
में रहने वाळे एक संन्यासी दूसरे qq मुद्रा छांछित वैष्णव का 


परस्पर संवाद हुआ | संन्यासी को वाराणसीस्थ सव विद्वानों 
का संमत पुराना व्यवस्था पत्र ज्ञात था अतः वह कहने लगा 


कि उत्तम जन्मा ब्राह्मण को शंख चक्र झुद्रासे शरीर दाह 
नहीं कराना चाहिये | तब तो वने विष्णु भक्त यह बात न 
सह कर कहने लगे कि हमारा मत अनेक श्रुति स्मृति प्रति- 
पादित है इस प्रकार बडा हल्ला मचाया। और इस के निप- 
टारा के लिये दोनों काशी आये वहाँ महादेवाश्रम, गोड- 
स्वामी, तारकाश्रम; पण्डित रामकृष्ण को मध्यस्थ वनाया तब 
दोनों शास्र प्रवीण महादेवाश्रम ओर पं, रामकृष्ण ने दोनों 
को विवाद के भय से faa करके ale कि हमळोगो से 
जो बात वेद से भिन्न हे उसे श्रुति विहित क्‍यों कहळाना 


' चाहते हो ॥ इस के पीछे अंकित वेष्णवने कुछ द्रव्य खचे 


करके काशीनाथ इत्यादि कों को तप्तमुद्ा समर्थक बनाकर 
व्यवस्था पत्र बनवाया। ओर दूसरे ने शाख्रोचित निणेय करने 
बाळे पण्डितों से शाखत्रानुकूळ निर्णय कराके इस व्यवस्था पत्र 
का निरूपण क़राया। : | ay 
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तथेह लिख्यते । सो लिखा जाता है 


TAWA: साधनं श्रोतस्मार्त कर्म | amaña | 
ज्योतिष्टोमादि, स्मार्त ण्यादि, उभयसंभवेनेव ` 
सतामाचारः प्रवर्तते । तत्र न वयं कांचिच्छातिं | 
स्मृति वा अंकिताऽचारपरासुपलभामह इति | 
किमित्येतमाचारं श्रौतंस्मार्त वा बछादापादया- 
मः । अयमेव निर्णयः शांडिल्यसूत्रवृत्ति भक्तिचं- 
द्विकाव्याख्याने कृत इति। तद्यंथ एव लिख्यते। 


———M—— U U... es Ga ak 


| 
| 
x 
x 


यत्तु लिंग धारणं पाझ्े | ये कंठलग्तुलूसीन- 
aom य बाहुसमूलपरिचिह्नितशंखचकाः | 
वा छलाटफलके लसदूध्व॑पुंड्रास्ते वेष्णवासु- | 
E गला: वेष्णवानां, तथा शः 
धारणं शानां, तञ्वदाधिकारिणाम्‌ किंचा | ` 
e राखाद्धारण श्राणा कुंडगोलकादीनां be 
शतो। शंखचक्ाभ्यंकनं च गीतनृत्यादिकं / 
'तथा । एकृजतेरयं धमों न जातुस्याद्विजन्मनः। | 
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५१ 
यथा स्मशानजं HE सर्वकर्मसु गहितम! तथा 
शृदायर्तु ङु्यात्तप्तायसेनवा। स agar हिष्कार्य 


सवस्माङ्विजकमेण इस्यादेना । AT सुद्राधार- 
णस्य शूद्रपरत्वावगमात्‌। . 


Tah स्मृति उक्त कर्म कल्याण कारी है। तहाँ 


अति विहित कर्म ज्योतिष्टोमादि हैं ओर स्मृति विहित कर्म 


Tae अर्थात्‌ ग्रह सम्बंधी सभी हैं । दोनों को संभावना 
पर ही सज्जनों का आचार अवलम्बित है | तहां हम लोगोने 

कोई श्रुति वा स्मृति fem नहीं पाया कि जो अंकिताचार को 
me होवे तो यह आचार ata निरूपित हे वा स्मृति 


'निरूपित हे ऐसा वळपूवक केसे कहें। यही निणय शांडिल्य 
wae भक्तिचंद्रिका के व्याख्यान में है। सो वह ग्रंथ 


प्रकरण ही लिखा जाता हे | जो लिंग चक्रादि धारण करना 
पद्मपुराण में है जैसे “ ds लग्न तुलसी नलिनाक्षमाला ? 
इत्यादि वेष्णवों को तथा शूछादि धारण करना शेवा को कहा 

वह वेदाधिकारी डिजों को नहीं है किन्तु तप्त शंखादि धा- 


। रण करना शूद्र तथा `इंडगोळकों को है । क्यों कि बिष्णु 


१ पति के जीते पर पुरुप से जन्मा पुत्र कुंड है ओर 
'पतिके मरने पर अन्य जन्मा पुत्र गोलक कहलाता है। ` 
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स्मृति मं कहा | यथा-शंख चंक्र कां चिन्ह रखना और 
गाना नाचना यह शूद्र का धर्म है इस को द्विजन्मा कभी न 
| जैसे स्मशान का काष्ठ सव कमो में निन्दित हे उसी 
मकार चक्रांकित ब्राह्मण सव कर्मा में निन्द्य है | शंख चक 
का चिन्ह जो मृत्तिका से अथवा तपाये ate से धारण vu 
t बह शूद्रवत्‌ सब ब्रह्म कर्मा से बाहर करने योग्य है इत्यादि| 
वाक्यां से तप मुद्रा धारण शूद्र विषयक है ॥ _ x 
| 


ननु महाभारते नारायणोपाख्याने ।. प्रा- 


सित E पसिद्धाचारस्य किमिति- 
व्रुद्धस्सृत्यवष्ट्भेननिदाक्रियत इतिचेत। सत्यम्‌ 
द्विविधत्वात्पंचरात्रागमस्य न a 
पचरात्रागमं निदामः। तस्यच aa = 
तया निर्देशात्‌। तथाहि। उपरिचरवसुसंज्ञकं| ` 
राजानसुपक्रम्य “सच राजा श्रियायुक्तो भवि- ` 
STI महान्वसुः। संस्थितेतु नृपे तस्मिन्‌ a 
मेतत्सनात नम्‌। अंतर्द्धास्यति तत्सर्व Nasi . 
कथित मयेति।यश्चेदानीमुपळभ्यते तस्येवनिन्दा i 
अपे यथाकोमें । सात्वतो नाम परमो विष्णुभक्त- | * 
* अतापवान्‌। महात्मा - दाननिरतो धनुरवेदविदां- न 
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AEN स नारदस्य वचनाद्वासुदेवार्चने रतः। 
° AN 2 ex es 

शास्त्र प्रवतेयामास कुंडगोलादिभिःश्रितम्‌॥ अत 

: एतद्वाक्याद्‌भिनवोऽपि पंचरात्रागमः कश्चिद॑स्ति 

x सांबपुराणे । पंचरात्रं सात्वतं यत्तंत्रं वेखान- 

` सान्वितम्‌। TALI RAI कमंलापतिरुक्त- 

- वानिति॥ पंचरात्रं ak समानाधिकरणं - 
तेन प्राचीनपेचरात्रागमव्यवच्छेदः। ततः तच्छा- 
Y प्रसिद्धतप्तमुद्राधारणस्य कुंडगोलकादिपरत्वं 
श्चीयते। किंच। महाभारत निर्दिष्टपंचरात्रेण 
न शंखादिधारणमभ्यनुज्ञायते। ` 
, अर्थः-संका-महाभारत नारायणो पाख्यान में पंचरात्र 
TARI हे उस से सिद्धनो यह आचार है उसको विरुद्ध 
स्मृतियों के प्रमाण से क्‍यों निंदा की जाती है । 

उत्तर-पंच रात्र दो हैं तो हम महाभारत पंचरात्रकी 

निदा नहीं करते क्योंकि भारत का पंचरात्र लुप्त हो गया है 
यह उसी भारत में ही कहा है सोई देखाते हैं। उपरिचर qg 

) संज्ञक राजा के उपक्रम में । सो राजा लक्ष्मी से युक्त वढा 
भारी बसु होगा उसके रहते ही यह महान्‌ शास्त्र ( पंचरात्र ) 
अन्तर्दान हो जायगा यह वात. आपसे निश्चित कहा है। सो 


» — A m 
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| 
भारत का पंचरात्र STS अतः उसकी निंदा नहीं है। à 
इस समय मिलता है उसी की निन्दा कूर्म पुराण में है। यथा| 
सात्वत नाम का एक वडा प्रतापी विष्णु भक्तं हुआ वह 
महात्मा दानी ओर धनुवेद भें निपुण था ।'वह नारद के. 
उपदेश से वासुदेव के पूजन में तत्पर हुआ । और कुंड 
गोलकादि को से आश्रित शास्र का प्रचार किया। इस वाक्य | 
'से ही ज्ञात होता हे कि नवीन भी कोई पंचरात्र हे । साम्ब 
पुराण में कहा है यथा-पंचरात्र सात्वत संत्र तथा वैखानस | 
को लक्ष्मीपति विष्णुजीने वेद cag हितार्थ कहा है | 
पंचरात्र और सात्वत दोनों (एकाधिकरण ) एकही विषय हैं | 
अतःप्राचीन पंचरात्र को अलग समझना उसकी चर्चा यहां. 
नहीं x । तो यह पंच रात्रादि उक्त तप्त मुद्रा धारण शूद्र कुंड 
गोलक परत्व है यह निश्चय हुआ । किंतु महाभारत में कहे 
हुये पंचरात्र से चक्रादि मुद्रा धारण नहीं अभिज्ञात 
होता है॥ . | | | 


यत्तु पवित्रंत विततं ब्रह्मणस्पते प्रभुगात्राणि 
TAR विश्वतः sag ततूर्नतदासोऽक्षते शता- 
सइद्रहतस्तत्‌ शमासते इति श्रुतिस्तप्त सुद्रादि 
धारणे प्रमाणत्वेनोपन्यस्यतेयश्चतद्‌र्थः | ब्रह्मण- 
स्पते चतुभुखस्यापि sq; नायक, c विश्वतः | 
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सर्वेषां गात्राणि शरिराणि पर्येषि व्याप्तोषिते 
व्यापकस्य तव विततं पवित्रं चक्रं gasta सह-, 
ARI पवित्रं चरणं पचिरिति Aten: अत्र यद्‌ 
स्तीत्यध्याहार्य्यते, न अतसतनुः अतएव आमः 
ATH: अदग्धपाप इति यावत्‌। तत्पसिद्ध मोक्ष 
लक्षणं सुखविशेषं नाक्षते । तत्पवित्रं सदा 
वहंतः। अतएव Tera: परिपकास्तत्सुखमासत 
अश्नुत eyed तत्सर्वं न केश्चिच्छिष्टांगी 
करणीयम्‌। ततप्रमाणाभावात्‌। TRA: केश्चिदेव 
स्वकल्पनया एव वेदार्थः संपादनीयः। तत्त्वेच 
सति कथसुपक्रमादेवेंदा्थतात्पर्य म्राहकत्वेनोप- 
न्यासः शिष्ट परि Teta; ATA | अतो वेदंव्या- 
ख्यातृभिः सर्व शिष्ट संमतेस्सायनाचाय्येंयेथा 
व्याख्यातं तथैव मंतव्यसिति। तदीय व्याख्या- 
नालेख्यत। | 

ain “ पवित्र ते विततम्‌ १! इस श्रुति को तप मुद्रा 


) धारण के प्रति AT वदळ कर प्रमाण मानते हे वह उस श्रुति 


का MY यह करते हैं-है परमेश्वर आप ब्रह्मा के भी mu हो 


T 
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ओर विश्व भरके शरीर में व्याप्त हो व्यापक आपका जो | 
पवित्र अर्थात्‌ सुदशन चक्र सहख आर वाला है “ पवित्र | 
का अर्थ बज्र निघंडु में कहा है”? उससे (stag dg) विना | 
तपाये हुये जन कभी मोक्ष नही पाते किन्तु चक्रांक धारण | 
की पवित्रता से निष्पाप होकर ही लोग मोक्षरूप सुख पाते | 
हैं। ऐसा मानते Ç | सो कोई भी शिष्ट पुरुष इस चक्रांकन | 
अर्थ को स्वीकार नहीं कर सक्ता॥ क्योंकि इसका कोई प्रमाण | 
नहीं हे । किसी को भी अपनी कल्पना से वेद का अर्थ / 
करना उचित नहीं हे । यदि ऐसा ही होता तो कैसे उपक्रम | 
सेवेदांका तात्पय्ये समझ कर जो भाचीन . शिष्ठोने अभ किया | 
है. वह माना जाता | अतः सब शिष्टों के मान्य वेद व्याख्या- | 
कार सायनाचाय्य जीने जो इस मंत्र की व्याख्या की है बही | 
मानने योग्य Š | उनकी व्याख्या लिखी जाती ह 7 | 


ऋग्वेदे सत्तमाष्टके तृतीयाध्याये प्यमान- 
प्रकरणे पवित्रेत इति। पंच चं षोडशं सूक्तम। 
तत्र ऋक्‌ प्रथमा । पवित्रंत इति। हे ब्रह्मणस्पते 
त्रस्य स्वामिन्‌। सोम ते पवित्रं शोधकमंगं 
विततं सर्वत्र विस्तृतं ay: प्रभविता। त्वं 
गात्राणि पातुरंगानि पर्य्येषि परि गच्छसि। | 
विश्वतः ada: तव तत्पवित्रम्‌। अत्तः तनः. 
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पयोब्रतादिना असंतस्तगात्रः । आमअपरिपक्को 
नाइनुते न व्याप्तोति। शुतासस्तत्‌ शृता एव. 
यरिपक्का एव वहतो योग निवहंतः । तत्पवित्रं 
समाशतः व्याप्नुवंतीति qu | 

अथः-ऋग्वेद के सातवें अष्टक तीसरे अध्याय पूयमान 
अकरण पवित्र इति पंचक्रच-सोलह सूक्त का प्रथम ऋचा 
पवित्रंते इति-हे (ब्रह्मणस्पति) मन्त्र के स्वामी साम (ते) 
तुम्हारा (पवित्रं शोधक मंगं ) शुद्ध करने बाळा अंग (विततं 
aaa विस्तृतं.) aaa विस्तृत होता (मञचुःप्रभविता) प्रभाव 
शील है। (तवं गात्राणि पातुरंगानि) तुम पीने वाळे के अंगर्मे 
(AR परिगच्छसि) प्रविष्ठ हो जाओ। ( विश्वतःसवेतः 


तव तत्‌ ) तुम्हारे अंग सव ओर ( पवित्रम्‌) पुनीत है ( अतस्त 
नू+पयोत्रतादिना असंतप्त गात्रः ) Tea तपसे न तपाये 
'हुये गात्र वाळा (आम अपरिंपको ) अतपस्वी मनुष्य (नाश्ुते- 


नव्याझोति ) नहीं पासक्ता ( श्रृतासस्तत्‌ श्रृताएव परिपक्काएव) 


परिपक्क अर्थात्‌ तपस्वी ही (बहतो योगं aa) इस योग 
को निवाह सक्ता है ( तत्पवित्रं समाशतःव्याप्लुवंति) ओर 
उसमें पवित्रता व्याप्त हो सक्ती हे । यह अर्थ सायनाचाय्यका है 


नचेह, एतेन मंत्रेण शंखचक्राभ्यामंकनं 
aka ara विनियोगोऽपि येनान्यत्र 
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विनियुक्तस्याप्येतदर्थप्रकाशनमापज्ञायतोसतिच | 
कस्मिश्चिद्वचनसद्गावे कर्थ संस्कारमयूखऽन्यत्रच | 
उभयविधान्यापे वाक्यान्युपन्यस्य। एतेषां [वांधे 
निषेधानां वेष्णवपरतया व्यवस्था इति BAC! | 
बहवस्तुङ्रिविधानासापे निर्मूलता साहुरिति। | 
बहव इति निर्देशन निर्मूल तेव संमता dut 
सिति ज्ञायते। अस्साभिरापे बहुनामनुग्रहो न्याय x 

| 


` इति तथेव स्वीकतंव्यस्‌॥ | 

.- अर्थः-इसमंत्र से शंख चक्र का चिन्ह करने में स्मृतियों 
का भी कोई वचन नहीं है कि जिस के नियोगमात्र से शंख 
चक्रादि अंकन रूप अर्थ का प्रकाश हो Al यदि माना जावे 
कि कोई वचन इस विषय का प्रतिपादक है तो संस्कार मयूरव 
ग्रंथ अथवा अन्यत्र कहीं (उभय विध) खंडन मंडन दोनों 
प्रकार के वाक्य रख कर इन बिधि निषेधा का वैष्णव परत्वेन 
कोई आचार्य केसी व्यवस्था करते। और बहुत 
दोनों खंडन मंडन वाक्यों को (fe) विनाजड की कैसे 
कहते । ज्ञात होता है कि बहुत इस निर्देश से शंख चक्रांकन 
का खंडन मंडन करना सभी के मतसे निर्मेल है । अतः हम. 


लोगों को भी बहुमत में आ रूढ होकर बहु मतही स्वीकार 
करना न्याय है । 
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qup ऽ सत्यापे विनियोजकवाक्येऽस्मिन्नेव 
वाक्ये विधिः equ तन्मंदस न धार्य्ये देवता 
चिहृमित्यादिना निषेधात्‌। नच सामान्य निषे- 
wer विधिना । अधिषोमीया पशुमालभेतेति 
विशेष विधिना भूताहिसा निषेधकसामान्यवच 
TT संकोचएवेति वाच्यस्‌॥ पुराणेषु। अंगेषु 
नांकयेद्विप्रो देवतायुधलांछनेः। अंकयद्यादे वा 
सोहात्पतत्येव न संशयः॥ तप्तमुद्राह्मत्यजाय हरि 
णानिसिता पुरा। भूदेवस्तप्त मुद्रालु Agra 
विमूढधीः॥ इह जन्मन्यशुद्धः स्यात्प्रेत्य थाच 


भविष्यतीत्यादि विशेषतोऽपि निषेधात्‌। 


अथेः-यदि कहा जाय कि दूसरा नियोग करने वाला 
वाक्य नहीं है तो इसी वाक्य से अंकन करने की बिधि मानी 
जाय सो ठीक नहीं है क्योंकि न धाय्ये देवता [uem इत्या- 
दिक निषेध विद्यमान हैं। यदि कहो कि यथा “अग्निपो. 
Wai पशुमालमेत,” अग्निष्टोम यागे पशु की हिसा करे, 
यहां माणी हिंसा निषेधक वाक्यों को सामान्य मानकर और 
v वाक्य को विशेषमान कर अग्निषोमीय यज्ञ में राणि 
हिंसा होती है इसी प्रकार इस स्थळ में भी चक्रांकन के 
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| 
निषेध वाक्कों को सामान्य मानो और चक्रांकन विधायक | 
वाक्यको विशेष मानो विशेष aad सामान्य वाक्य | 
बाधित होजाता है तब चक्रांकन सिद्ध हो गया । सो 
भी ठीक नहीं है क्‍योंकि पुराणों मं कहा हे । व्राह्मण | 
अपने अंग में देवता आयुध चिन्हों से कभी चिह्न न | 
करे यदि मोह से करे तो पतित हो जाने मं सन्देह नहीं 
है ॥ तप्त मुद्रा का निर्माण विष्णुजीने अन्त्यजा के लिये 
किये हैं ब्राह्मण यदि qa मुद्रा धारण करै तो मूख कहा जावे 
और इस जन्म में अशुद्ध माना जावे ओर परलोकमे कुत्तेका 
जन्म पावे इत्यादि विशेष वचन से भी निषेध है। 


नच पोराणनिषेधेनकथं श्रौतस्य धारणस्यबाधः | 
स्यात।विरोधेत्वनपेक्षमिति मीमांसा सूत्रोक्तविरो- 
धाविकरणविरोधादिति वाच्यम्‌। श्रुतेरन्य, परत्व- 
स्योक्तत्वात्‌। अस्तुवाश्रुतिस्तत्परातथाऽपि स्थूति 
पुराण वाक्यानुसारेण कुंडगोळकादिरेवतत्राधि- 
कारीष्यतेहि, श्रौतस्याप्यश्रमेधादेः BN WU 
ण वाक्याचुसारेण ङुंडगोळकादिरेवतत्राधिका-. 

राष्यतेदि, श्रौतस्याप्य श्वमेधादेः स्म्रतिपुराणा- 
da क्रलिनिषिद्परिगाणितादिना संकोचः, 
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अन्यथा कलावप्य श्वमेधादिकंस्यात्‌। स्याञ्च पति- 
तस्यापितत्‌। तस्मान्न तद्वेदिकानामितिसिद्धम॥ 


. अथेः-यदि कहो कि पुराणोक्त निषेध से श्रुति विहित 
धारणा करने का बाध कैसे होगा क्योंकि विरोधत्वनपेक्षम्‌ 
इस मीमांसा सूत्रोक्त जो विरोधाधिकरण है उससे विरोध 
नहीं आता। उत्तर-श्रुति भी इस अर्थका प्रतिपादन नहीं करती 
किन्तु श्रति का अर्थ दूसरा है अथवा यदि श्जति का भी यही 
अर्थ होवे तो स्मृति पुराणादि वाक्य से उसके अधिकारी 
शूद्र झुंडगोलकादि ही हैं क्योंकि स्मृति पुराण वाक्य से श्रुति 
का वाध है जैसे अश्वमेघ यज्ञ श्रुति विहित है किन्तु कलियुग 
में स्मृति पुराण वाक्य से निषेध है इस से अश्वमेध यज्ञ नहीं 
होता अन्यथा कलियुग में भी अश्वमेध होना चाहिये ai 
कनादि यदि है तो पतित कोही है वेदान्ुयायों को नहीं यह 
चात सिद्ध है । | | 


एतेन विशेष निषेध वाक्यं राग प्राप्त निषे- 


धाभिप्रायमिति निरस्तम्‌ । तप्तमुद्राधारणस्य॑ 
दुःखरूपत्वेन रागाप्रापितत्वात्‌। नच THATS 
निषधायोगात्‌ । प्रापकस्य शास्त्रस्योपजीव्यत्वेन 
अबलतया तेनेव वाक्येन निषेधस्य बाधः स्याः 
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4 fx w * N नु | 
'दितिशंक्यम्‌॥ यजतिषुये यजामहं करोतिनानु- | 
यजेष्वित्यादौ सामान्याद्विशेषस्य प्रबलतयाऽ | 
त्रापि व्यापकसामान्यविधितो विशेषनिषेधस्यैव | 


] 


प्रबलत्वात्सामान्यस्ये व बाधनादित्यास्तां वि- | 
स्तर: | इतिश्रोतस्माताचरणविनिविष्टानां काशी- 
स्थविदुषां परामशः। | E 


अर्थः-इस करके निषेध का विशेष वाक्य “ अङ्गेषु- 
aaa? भेमसे करने वालों के निषेध के अभिमाय से है 
यह वात भी जाती रही क्योंकि तपत सुद्रा धारण करना दुःख 
खूप हे तो स्वतःप्रेम से कोई भी नहीं करेगा | किंतु माहात्म्य 
सूचक प्रमाण लखाने से ही करेगा। यदि कहो कि तप्त झुद्रा 
धारण की विधि है तभी तो उसका निषेध है विना विधि के 
निषेध किसका होगा, विधान करने वाला वाक्य निषेध. का 
उपजीवी होने से भवल होकर निषेध का वाधक है तो चक्रादि 
धारण सिद्ध हुआ। सो ठीक नहीं है क्योंकि यजतिषु इत्यादि 
में जैसे सामान्य वाक्य से विशेष वाक्य प्रवळ माना जाता हैं 
ओर सामान्य का बाधक होता हे इसी प्रकार यहां भी अंकन 
. विधायक सामान्य वाक्य हे ओर उसका निषेध विधायक 
विशेष वाक्य है सो निषेध वाक्य मुद्रांकन वाक्य का बाधक. 
< अतः अंकन न करना सिद्ध हुआ । अब अति विस्तरे की 
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. आवश्यकता नहीं हे | यह श्रौत स्माते कर्म तत्पर काशीस्थ ` 








| 


| 


aftedt का विचार है | 

येच वेदबाह्याचारास्तांत्रिक-वेष्णवास्तेवे- 
"दिकानपि धनलोभपरवशानातिचपलमतीन्‌ । 
अविइवसनीयत्रेन लोकप्रसिद्धान्‌। काशीनाथे- 
इवरोदत्त प्रभृतिं पडिताननुकूलीङ्कत्य व्यवस्थाऽऽ 


भासः संपादितः नतत्र MAA: TATA वा 


विद्वान्‌ पक्षपाती संमतिं ङुरुतेइति॥ 
P अथे -वेद वाह्य तांत्रिक वेष्णबोने धन लोभ से परवश 
चंचल बुद्धि, लोक के अविश्वासी काशीनाथ ईश्वरीदत्त आदि 
वेदिका को अपने पक्ष में करके जों व्यवस्था TA नाम मात्र 
का वनवाया उसका पक्ष किसी श्रौत स्मार्त कर्मनिष्ठ विद्वान 
ने नहीं लिया और न कोई उससे सहमत ही gl! 
१९०७ ऋष्याकाशनवेंदुसंवति थुची पक्ष 
सिते वासरे। ys शुळकुलोळधवेबुधजनेः सेक्षय 
संनिर्मितः॥ शास्तराथोंऽनलद्‌ग्धवैष्णवमतध्वंसी 
नवम्यां तिथो। प्रासादे विदधातु पणिडतजन- 


स्वांतप्रसादं चिरम्‌॥१॥ 
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अर्थ;-सं, १९०७ आषाढ YS ८ शुक्रवार को सभा 
मंदिर में उत्तम कुळोद्भव पण्डितोंने मिलकर अग्निदग्ध dum 
मत के खंडनार्थ शाखार्थ करके व्यवस्था पत्र बनाया सो पंडितो 
को अधिक आनंद पद होवे ॥ अस्मिनप्रस्तावयेषांच। 
Baran संमतिस्तेषां नामानि-इस व्यवस्था 
पत्र म॑ जिन २ लोगो की सम्मति है उनके नाम यह हैं- | 

` श्रीमत्परमहंस परित्राजकाचार्य केवल्यानंद 
योगीन्द्र भगवत्पूज्यपाद मतानुयायि तीर्थाश्रम 
सरखत्युपनामकानां काशीस्थ ५०० पंच शत 
दंडिनामत्रार्थे संमतिः ॥१॥ अत्रैवार्थे ुबरह्मक्य 
meN: संमतिः नतून्मत्तवद्वयाख्यातुर्वेष्णव- 
स्य । संमतिरत्रमहानंदस्य। श्रुति स्मृति पुराण 
बहिभूत रामानुजीयानां चक्रादिधारणामितत्र 
समतिः शीतलामिश्रस्य ॥ संमतिरत्र कार्तिकेयः 
मिश्रस्य ॥ अत्रार्थे संमतिः Ed 
भोमभट्टाचार्य्याणाम्‌॥ अन्नार्थे संमतिरभयचर- 
णदेवशर्मणाम्‌ ॥ संमतिरत्राथे. शंुशर्मणः | 
संमतो $ यमथों ज्योतिवित्कमलाकरमणीरांम- 
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adu: संमतिरत्रार्थे जिपाठ्युपाह शिवदयाह्ध 
शर्मणः | अत्रार्थे संमति भेवानीचरणदेव शमे- 
णाम्‌। वस्तुतोऽयमेव सिद्धांतोऽनुमतों रामेइव- 
रस्य पत्रांतरेलेखस्तु केषांचित्संतोषमूल आहा- 
य्यैः। संमतिरत्रार्थे गोपाल ATT: | संमति- 
रत्न शिवरामद्रविड्स्य । अत्रार्थे संमति AT 
करेत्युपनामक नारायण MAN: | AAT तांत्रि- 
कस्वेनात्रतु वोदिकत्वेन। संमतिरत्रार्थे MENT- 
लोपनामक रामकृष्णस्य ॥ संसतिरत्रार्थे चिन्ता- 
मणि याज्ञिकस्य ॥ संमातिरस्मिन्नथें पद्मनिधेः 
पावतीयस्य ॥ daa धम्मौधिकारि राम- 
चंद्र शाणः ॥ संमतिरत्रार्थे गणपतिदीक्षि- 
| तस्य । संमतिरत्रार्थे गोपालकृष्ण याज्ञिकस्य | | 
x संमतिरत्रार्थ नंदराम शर्मणः । अयमेव 
| सिद्धांता$नुमतो हरिचरणस्य। संमातेरत्रार्थ 
| i शर्सणः। संमतिरत्रार्थें प्रयागदत्त A- 
णख्निपाठिनः ॥ संमतिरत्र रामसुख ATTA: N 


 — ee 


i ees 
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संमतिरत्र रामजसन पंडितस्य । संसतिरत्र सा 

मवेदिनो दीक्षितोपनामक कल्याणजीशर्सणः। 
संमतिरत्र सामवेदिनो द्विवेदिनोगगाधर शर्मणः 
संमतिरत्र भोळानाथस्यविदुषः । संमतिर 
AY पांडेयोपनामक महादेवदत्त TAT: ES 
तिरत्रार्थे गंगाराम त्रिपाठि शर्मणः। कूर्माचल- 
निवासिनः संमतिरतरारथे पांडेयोपनामक लक्ष्मी 
कांतशमणः कूमीचलवासिनः | संसातिरत्राधे 
पंतोपनामकस्य कूमीचल वासिनः आदिकेशव/ 
TAT: संमातिरत्रार्थे कूमाचळवासीनः i 
रामशर्मणः | । समतिरत्रार्थे Narang 
संमतिरत्राथे गिरिजाशंकर पाठक प्रभृतयो ये 
भरोत स्मात्ते परापरायणा विद्ठांसस्तेषामथमेव 
सिद्धांत :। ओ३म्‌ शिवोजयतु। इतिरामानुजीय- 
मतखडन समाप्तम्‌ | स्वामिना गंगाधराश्रमेण 
लिखित मिदंव्यवस्था पत्रम्‌ | शुभ भयात्‌ 1 
जगताम]श्री:॥ | 
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शछोका अन्येच | 
गता गीता नाशं निखिल निगमोऽप्यस्त- 
मसगम;--दविलीनःस्थृत्यथो; खिलमपिपुराणं व्य- 
TIAL इदानीं. शठ्कोप प्रभ्नति वचने ATA- 
पदवी, नजाने को हेतुःशिव शिव कलेरेष R- 
हिमा ॥९॥ वेदांती कृत नीच शूद्र वचसो वेद 


स्वयं कल्पनाः, पापिष्ठाः स्वसारपित्रयीपथमापे प्रो- 


द्वाहयतः खलाः। साक्षादब्रह्मणि शंकरे विद्यति 


स्पद्धांनिबद्धांमाते, कृष्णे पौंडूक वत्ततांन- ` 


चरमांकिते लभंते गतिम्‌ ॥२॥ षट्कोपस्य 
चरित्रमत्र विदितं जातो यतो सावश्नच्छूद्रः 
क्ुद्रतरःसुभद्रकुलजान्‌ शिष्पानकार्षीच्छलात्‌ 


तेऽन्यान्‌ dad प्रपंचरचनाञ्यग्राःस्वय- 


वंचिता। बृन्दारण्यमवाप्य संचितचरेःस्वाघेगेताः 
SAAT: ॥३॥ भर्म्माभासं विलोच्येभं विद्वद्भि 
संहितेमिथः । व्यवस्थापत्रमेताद्धि विहितं 
वेद गुप्तये ॥९॥ 32 झातिः। शांति; झांतिः॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 













CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | 


Re 


छोकोका अथ-गीता नष्ट हुआ तथा सव वेद वेदांत नष 
Tari के अर्थ गये पुराण भी पथिक हुये। इस समय षट्‌ 
कोपादि के वचना से मोक्ष मिलने लगा शिव शिव धन्य 
कलिकाल तेरी महिमा ॥१॥ STET के वचन वेदांत माने गये 
अपनी स्वय कल्पना वेद होगई दुष्ट लोग निज वचन को वेद | 
मागे वना लिया जैसे पोण्डिक राजा कृष्णजी को मानता था| 
उसी प्रकार साक्षात्‌ ब्रह्मशंकरजी में at से भरी बुद्धि रखने। 
लगे तो इनकी अन्तिम गति क्या होगी ॥२॥ पढकोप का 
चरित्र विदित ही है कि जैसा छोटे शूद्र के बंश में हुआ 
ओर सुभद्र कुल वालों को sed अपना शिष्य कर छिया 
शिष्य लोग भी दूसरों को ठगने के अर्थ प्रपंच में व्यग्र रहे! 
बृन्दावन मे आकर कुछ लोगों को ठगा अंत में स्वयं निज|| 
पापसे संकुचित हुये ॥३॥ यह रामानुजीय मत ( धर्माभास )] 
देखाऊ धर्म को देखकर विद्वानों ने मिलकर वेद की रक्षा 
यह व्यवस्था पत्र बनाया । ॐ शांतिः ३ ॥ ‘| 
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